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Ahogy· a nagy embereket 
megbuktatják. 

Arad, Jullu .. 21 

V alakinek a bukásán nagyon tap
~olnak, - ez a valaki nagyon kiváló 
-ember lehetett'. Rengeteg volt ~z el
lensége: bizonyos, hogy becsületes, 
egyenes ember · volt. A batalomból 
nem visz el magával egyebet, mint 
egy sétabotot, az esernyo helyett, a 
me ly lyel jött : hát ezt az embert meg 
kell nézni. Még ha nehány ország 
határán keresztül kell is felé nézni. 
Ez az mnber Clemenceau, aki tegnap 
óta megszünt Franciaország minisz-
terelnöke lenni. · ,·. 

,: A népszerütlenségében van meg a 
nagysága, de a bukása is.· A népsze
·rütlen embereket követik, mert felnek 
tőle. A hiveket lázitja ugyan, hogy a 
vezető nem kedveskedik nekik ; de a 
azükségét érzik, hát Inögé bujnak. 
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De azért osztatlan örömben törnek 
ki, a mikor egy jelentéktelen Yéletlen 
a büszke embernek gáncsot vet s az 
elbukik belé. A szooialisták együtt 
tapsoltak a rojalistákkal, a mikor egy 
szavazás váratlan eredménye eldön
tötte : Clemenceau megbukott. 

Három éven keresztül volt rumlsz
terelnöke Franciaországnak. Az éles
szavu ellenzéki vezérből lett minisz
terelnökké, s okos érzékkel Illegtalál
ta a különbséget, amely a dolgok fel
fogása tekintetében az ellenzéki poli
tikust a kormányférfiutól kell, hog;y 
elválassza. Radikális ember volt, 8 
mégis, a leghevesebb ellentétbe került 
a francia munkásszervezetekkel, ame
lyek antimilitarista törekvéseit letörte, 
8 amelyeken legutóbb a párisi pos
tássztrájk idején vett győzelmet. S 
a külpolitikában való szereplésériek 

· egyik jelentős része bennünket érin
tett: az annexió kérdéséb(•n az ű ma
gatartásán mult, hogy Oroszország 
Szerbia tá1nogatásától elállott és az 
annexióhoz hozzájárult. 

Szép, sikerekben gazdag volt az a 
három év, amelyet a kormány élén 
töltött - és a távozásán mégis tap
solnak . .biS ez nem is meglepő; a 
megf'ordítottja lenne különös. Nálunk 
is, ami nagy embereink is népszerüt
lenek voltale Szilágyi Dezsőnek eg·ész 
raj volt a halálos ellensége ; Tisza 
István gróf népszerütlensége még 
friss emlékezetben él. A közvélemény 
elfogadja a zsenik adományait, szol- . 
gálatait, de nem bocsátja meg, hogy 
nem bókolt neki. 
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TELEFON.!SZÁM: 161. 

Csütörtök. julius 22. 

Esernyővel jött, bottal távozik -
ennyi volt az egész, amelylyel buká
sát fogadta. A panamák hires földjén 
ennél szebb leirása alig is lehetne 
valamely kormányelnök pályafutásá
nak. AZ · Elysée-be be se költö
zött: a kormányelnöki hivatásból csak 
az a gyönyörüség kellett neki, hogy 
a 111aga akaratát mindenen keresztül, 
még a maga jóbarátain is végig gá
zolva meg fogja valósitanL Amikor 
egy ilyen ru unk a sikerül, szinte gyö
n,yörüség lehet a szitkot hallani, amely 
utána fakad. Mint az operatőr, aki 
hidegvérrel hallgatja a kés alatt or
ditó páciens gorombaságát, Inert tudja, 
hogy jog szerint hálálkodnia kellene 
azért, ami egy fél órányi fájdalmat 
okoz. 

'Messziről nézve is, nagynak, érde
kesnek és tökéletesnek látszik ez a 
bukott ember. A figyelőnek szinte 
ked ve támad k orholni, gunyolni a 
franciákat, a kik egy hét előtt még a 
htttulmas poJitikust bámulták meg 
benne, - most pedig valami albizott
sági jelentésen, könnyelmüen elbuk
tatják Csodálni lehetne, hog,y. ilyen 
egyéniséget, a tehetségnek és a t"jsz
tességnek ilyen óriását nem becsülik 
meg, banern föláldozzák - 'egy sze
szély kedvéért. 

De ez a beszéd nem lenné jogos. 
Nem, mintha a franciákat nen-1 jiletné 
meg a Ezemrehányá8; de másutt is 
egészen igy végeznek a~'· nagy~ _de 
népszerütlen emberekkel. ~rthetetle~ 
nül, de egészen rendén. 

A többek között nálunk Is tgy 

berek boldogabb, igazabb emberek, mint mj, a meg nem szóla1tatott tragédiákJ az igazi tragé .. 
kilt nagy gőgösen repülö sárkányok felé ka- diák. 

(Novellák. Jrta: Mórlez Zsigmond. Megjelent a .Nyugat" csintgatunk és már az "übermenschröl" . álma- Ezek az igazi tragédiák. Mikor hét knjeárt 
ba.dá.sában.) dozunk. , " . keres déltől estig !" nevetlis szemii, de hö.r· 

· Nagy levelü akácok bólogatnak be az ab· Könyv van a kezemben, halványkék sziníi, gös mellü al-szony. E~ sápadt, soyány, forró 
)akon, a kanyargós Hídvég partján büszkén selymes tapintása könyv. A Móriez Zsigmond szivü kiesi fia. Hét kra)cárt . keresnek. .s~a.?'" 
80rakozók. Cic~kend6s lányok ülnek alattuk, könyve. Forgatom, forgatom a leveleit s meg· pam·a_ kell, vasár.napra t1sz~ Inget mosru. E.s 

· titokzatos arccal tépegetilt kerek levelöket ; nyi1nak el öttem a bubos há. tu házak: fakilíncsei. keresüt a~ almári~m.ban,_ het f1ók<?s . subládban, 
-szeret, nem szeret .... Már azt hittem, ebb~? az Ringó cipl'ivel felém lépegetnek kaoki menyecs- az asztalftában, tu~ör·f!okban, !~Jbhzsebekben, 
alvó álom világban buboshátu, zsupfedelu bá- kék. Emelinti ~al1:1pját erös, széles vá.llu mo- J na~r~zs~bek ben. Es ntncs. · · l N mcs me~ a he
zak árnyékábim: .ezt sem kérdi senki. Azt hit- · kány-paraszt. Arvalányhaj bekrétáját zavartan J tedlk krajcár l Nem leh~t szappant venn1. • 
tem, hogy itt alszik a sziv is a nagy mozdu- babrálja a. menyecskébez siető barua legény. · Rongyos, nagy tartsznyás koldus ténfereg 
~atlanságban, dermedten pihen, forró vér nem Mellém telepszik, lesütött szemét két ágba si· be. a szomoru házba. Ráneve:. az as_szony ··: .~;.Mit 
áramlik benne. A szemekből nem kifiálgatja má.ra fésült haju szöszke leányzó. Rájuk isme- adjak én lelkem magának? Eo, ak1 tél óta :ke.· 
13sókos száját a vágy. A barna karok fáradtak rek. Hisz ezek az emberek ét nek, szer.;tnelr, resek hét krajcárt, hogy szappant vegyek , s 
ez ölelésre; munkától megHkpült leányderekak gyötrődnek, sirnak, nevetnek. Hisz ez a f~llu nem t~láltam, csak h~tot." H~ t benyul zsiros 
nem ernyednek el lángtól sorvasztott férfimel- él, ez a világ egy uj, egy kiilön világ, ez a condrá.J~ zsebébe ~ koeo~ haJu koldus,, kiveszi 
leken. .· . , . . Móricz Zsigmond népe. Ez az ország nz ő or. s odaadJa ll hetedik kr~Jcárt. . . .. . 

· Azt hittem. Az akáclevelek pedig peregnek, J szága. Ennek az országna!{ ő a koronás királya, Egyszerü história, miudenoapi "'históHá, 
fehér babos, kék szoknyára hullanak. Meg~ teremtője. Ezek az emberek az O hi vására kel· . csak nem irták még meg s igy nem irták még 
remegnek, hogy átAramlik rajtuk. :·.,Szeret, sziv- tek életre. Szül~ttek és vannak, mert ő :igy meg. Igy, ah~)gy Móricz Z-;igmond. Hogy, ne~ 
-ből, szánalomból, titkon, 1. igazán szerelemmel, ak:&rta. Ezt a világot 6 f~dezte fel . nekünk, vetve. szakadJon meg a szivünk rajta. , ,. . , 
kicsít, kíosit se. Szeret".... . . ezek~ a lelkekbe csak neh van bep1Uantá.s~. , Es a Judith és az Eszter históriája. .cA 
, .Szeretf. Csaknem ugy, ahogy mi, akiknek !lJ$ mi, akik utána ide belépttink, lélekzet- koldussá. s?.egényedett pemes uri asszony :•éB ·a 
idegzetét, lelkét sorvasztja, öli, emészti a városi el(ojtva lesstik ezekej. az eD;Ibereke~ és valljuk, gőgös, gazdag paraszt-rokon hangtalan~ · fagy
láz. Nem ugy, mint mi, agyonkulturált, forró hisz ez i.taz. Ez az élet az igazi élet, ez a sze- vertelen métkő~ése, amelyben könytelenül hal· 
oé1'7.éseket gyáván kerülgető, szent igazságokat relettt az igaz szerelem, ez a fájd~:&lom az iga.~ doklik a súv. Es a csatából csak: egy topagó 
nyakaterök. Ezek ai emberek mások, ujak, ne- fájdalom, ezek a kicsinyességek, ezek az em· gyermek lépése hallatszik, aki nem ért, nem 
okünk ismeretlenek. Istenem l Hisz ezek az em- beri kicsinyességelr. Ezek a csendes, eddig igy tud semmit, csak azt, hogy üres a find&sá.ja, 
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Bsett ez, nem sokkal az előtt, hogy 
Clemenceau esernyője egy míniszter-
elnök tulajdona lett. + 

Arad idegenforgalm a •. 

eg-y-két bel~'isége aránylag kevés költséggel 
(amibe a tábori ágyak, mosdók, egyszerű szek
rények stb. beszerzése kerül) lenne ily szállóvá 
átalakítható. A suUlóban az Aradra jövő cso
portok tagjai a lehető leukisebb dijért kapná
nak egyszerű, tiszta elszállásolást. .Az élelme· 
zésre nézve megegyezést köthetne a várQs, hogy 
a .kiránduló csoportok tagjai részére mily 

A kereskedők körének beadványa. áron adnának napi élelmezést s ez a város ál-. 
_ Az Aradi Közlöng tudósitójától. _ tal közvelitett szelvények elJenében ·történnék. 

A v~ut-vállalatoknál igyekezzék a város az 
Arad, J Uu~ 21• i]y hazafias eélu társas utazások részére külö· 

Az Aradi KeresJ .. edők l{öre, abból az al- nös . viteldij-mérsékléseket kieszközölni.. Az 
kalomból, hogy a város közönsége a Kossuth- Aradra jövő csoportok vezetésére és kalauzolá
szobor leleplezésére országos ünnepet rendez, sára a városnak erre,, kellően kioktatott alkal
jelentös ügyre hivja fel egy ma benyujtott em- mazottai osztatnának be, esetleg a negyedmes· 
lékiratban a t.anács fi.gyelmét. A kör le~utóbb, terek. Módot nyujthatna a város a kirándulók.
Hegyi Albert alelnök vezetésével tartott érte- nak, hogy Aradnak nagyobb ipartelepeit, s 
kezletén elhatározta, hogy az idegenforgalom egyéb, közlekedési és gazdasági nevezetességeit 
emelése érdekében lépf>seket tesz. Ezen hatá- megte.kínthessék. A mennyiben, lehetséges len
rozat végre hajhisának egyik része az a beadvány, ne, a csoportok részóre, csekély díjért .külön 
amelynek. tartalmából a következőket. is· autobusz körjáratokat indíttathatna a város. 
mertetjűk: , · · Mindezekről, a város nevez~~tességei és lá.tníva-

Hogy a már meglévő emlékeket, kegyele- Ióinak jeg:rzékével egyetemben, pontos tájékoz
tes helyeket s a közel jövő terveiben éJő al- tatót küldene az illető tanintézeteknek. 
kotásokat az ország minden rend ü lakói közül Hasonló módon föllehetne kelteni a figyel-
minél többen keresRék föl, ehhez magának a 
városnak közremüködése is szűkséges, mét az ország külőnböző egyesületeinek, szak-
mondja a kereskedők körének nevél~en 8 ta· testíileteinok, például. olva»ó- és gazdakörök
nácshoz forduló elnökség _ még pedig három nek, ipartestületelmek, ifjusági és tisztviselö
irány ban : . egyesületeknek stb. .Az a körülmény, hogy a 

1. hogy ezen emlékek, történeti' neveze- város maga tájékoztatja az idegeneket winden
tességek és müalkotások iránt az érdek!ődést ről 8 maga gondoskodik; az ő kényelmükröJ, 
orszáuszerte, a Jegszélesebb körre teriedően nagy mártékben fokozná a kedvet az i]y társas 

~ utazások rendezésére. ujra meg ujra fölkeltse, állandóan ébren tartsa; 
2. hogy az ide jövök. kényelméről. elhelye- ~am lenne talán fölösleges, hogy a naptá.-

zésérö1, avatott vezetéséről, tajékoztatásáról gon- rakban s egyéb, a szélesebb körű nyilvánosság 
doskodjék; számára szánt olvasmányokban a város tájé-

3. s hogy keressen egyébként is m6dot koztató és illusztrált közleményt, r.övid ismer
arra, hogy az íde ránduló ]degenek a hl:lzlifias tetőt helyezzen e], eseHeg a vasuti pályaudva· 
kötelesség lerovása utan ia szórakozást és hasz- rokon e cél szolgálstára müvészi kivitel ü pla.-
nos tapasztalatokat szerezhessenek. kátokat függesztessen ki. 

~Iindenek el6tt célszerünek látszik, hogy a Másutt, különösen Németországban az ide-
város minden esztendőben az orRzág valamennyi genforgalom emeléFe érdekében egyesűletek 
magyar kl)zépisko!Ajának igazgatóságlit hívja ala~ultak és fejtenek ki hatalmas, eredményes 
meg, illetve kérje fö1, hogy Aradra, a magyar prop~1gandát. Nálunk azonban azt hisszük; az 
hazafiság zarándokhelyére társas utazást ren- l egyesületek számában eddig is tultengés van 
dezzen. Azoknak a nagy eseményeknek em- és a legnemesebb, legfontosabb cél érdekében 
léke, amely Ar11d földjén fölujul, mindennél l 86 tartdnók indokoltnak, hogy a polgárságnak 
alkalmasabb a fogékony lel it ü tanuló ifjuság tagdijakkal arnugy is tulhalmozott részére ujabb 
magyar érzésben való 11evelésérE>, megerösité- társadalmi adót vessenek ki. Sokkal egysze
sére. Az iskeiák vezetüire bi~onyára serkentően rübb és több eredménynyel is biztató az, ha 
hatna, hogy a moghi•cis a város ~atósá!la ré- ezt az ügyet a város veszi kezébe s a ·megha· 
széröl, tehát bizonyo~ tekintetben megtisztelő tározandó program végrehajtásánál a po]gárság 
móden történnék. Azonban 8 városnak; csupán különbözö részeit bevonja, azoknak a cselek
a meghivás·•al nem szabad beérnie. Elő kell, vésre módot ad. 
hogy segitse ezen k.iránduhisokat azzal, hogy a . Kérjük tehát a tek. Tanács utján a tör~ 
kirándulásban való részvételt minél kevésbé véoyhatóságot, mondja ki, hogy a város az 
költségeRFiá teszi. Létesitsen a város, fökP.p a~ idegeuftJrgalom fejlesztésére állandó tevékeny
ily ifjusági csoportok befogadására, elszálJáso · ségct kezd meg s ezen tevékenység keretei· 
lására alkalmas idegenek szállóját . . A város nek, részleteinek és költségeinE'k megállapitá
valamely épületének, esetl·~g a volt Mittelmann- sára bizottságat küld ki s azt záros határ
gyárnak, esetleg valamelyik iskolaépületnek 1 idvbcn való javaslattételre utasitja ... 

l 

j6módb91 megmaradt, vékony porcellán find- anyja mell~ és remegt'::i kezében félve nyujtja 
zsája. Es 6 tejet szeretne inni. Megy hát a felé az üres findzsát. 
gazdag rekonhoz a tejes köcsöggeL Megy a Judith nézi nézi a gyermekét. Egypercig této
gőgös porta felé, ahol ott éri a büszke paraszt váz, aztán megtölti a findz~át. A gyerek kacag 
nénjét a kocsissal cicá.zni. Kikergetik 8 szétug s Judith két orcáján lepereg két könycsepp. 
rasztott tilost kerűlget6k. De titokzatGs éjféli Nem, nem próbáljuk 11 többi novellát itt 
órákban megzörgetik a nyomorgó, vergődő, uri vázolni. Nem, mert ezek az emberek esak ugy 
özvegyre az ablakot. Er·essz be J uditb, eressz egészek, c ak ugy élnek, ugy tökéletesek a 
be l Jön 8 gőgös, kevély parasztasszony, jön maguk emberi gy~t.rlóságukban. ahogy Móricz 
összetörten, megverten. Kilökte az ura H. meg- J Zsigmond )eirta őket. A ,.kokason" összevesző 
gyalázott ~.va" házból. Megvetik. neki az ágyat, és ujra kíbékülő kicsike férj és kicsike ass~ony, 
ahol elesittul lassankint. A másikban pedig két) az életből kikristályosított aJak, akikkel 
összebujnak •z anya és fia. Melen~etik egymás ep;yűtt kacagunk, együtt haragszunk a együtt 
didergő tagjait. A hogy rájuk virrad, suttyomba, békiilünk. De csgk ugy egészek, ugy 8 Móricz 
kenek alatt kerülgetve igyekszik hazafelé az Zsigm••ud irásaiban, ameJyből egy szót sem 
elrejtegetett 11.-lBzony. Es csakhamar beköszönt szabad el venni, roert nines benne egy fölösle
utána a szomoru házba kit1ivó nézési:i, vihogó ges sz.ó sem. 
cs~lédl~ny. "E!(y köcsög te.~et hozta'Il, jó estéli Bea.llunk hát ez egyszer kikiáltónak. Nem, 
feJés. Csak épe~, hogy lefo!özte az as~zon}'om. nem azért, hogy fólfe(iezzük ezt az irót. Rég 
A fole kell az unuepre, turos bélesbe. megcselekedte ezt helyettünk a magyar iroda-

Kapja utolsó fénJ üzését u d életének, utolsó l~m, _amelynek Móricz Z~igmond disze.. Csak. 
emlékét, drága köves függöjét Judith és flda· aJá.nlJuk e~t a könyvet mwd~.~oknak; aktk sz~
adja a faradtságáért az ámuló leánynak. E<J a ret~.k .. érezrn a ~zavak?ól feléJuk áradó életgyő
hogy az eJmegy, fogja. a köcsögöt, odaáll veJe nyorusége1t, fáJdalmait. A~ok vegyék .meg ezt 
a euro ló ,·ódör fölé és önti bele a tejet, a drága ~ ~önyvet, amely zálo~a, -~gérete ~ d1ad!llmas 
tejet, amit három nap óta nélkülöztek, amiért 1ró1 pá1:r,ának és a ma1 zn.rzavaros, ezer lrány
bárom n~pig szégyenkeztek portá.ról-portára. A ból les~urt helyes tnn~k. _Ara 8 korona. Kap
~yerek nézi·nézi görcsös szivvel, hogy most ható mmde~ ~ud~pesti könyvkereskedésben és 
mind)á.rt, mindjá.rt oda lesz a drága kincsnek a szerzónél. Ullöl·Ut 95., III. emelet.,, 
utolsö csöppje is. Nem mer szólni, csak odaáll Haraszthyné Szederkényi Anna. 

\ 

Vádak ·egy püspök ellen. 
Kifogások Badescu megválasztása miatt. 

- Az Ara.di KözllJng tudósitójától. -

Arad, jul us 21. 

Az e hó 12-én megejtett karánsebesi go
rögkeleti püspökválasztáson Badescu Traján 
dr. archimandrita, a nemzetiségi párt jelöltj& 
kapott többséget. A megválasztott püspök sze~ 
mélye ellen J.Igy politikai, mint erkölcsi tekin
tetben sok kifogást emeltek, ugy hogy a kor .. 
mány lapjai már el6re bejelentették, hogy 
Apponyi kultuszminiszter Badescu Traján dr. 
választásának a megerősitését nem fogja B ki• 
rálynak ja vaslatba hozni.'-

A napokban , a püspökválasztó . szinódus 
több tagja Metianu nagyszebeni érsekhez be
adványt int~zett, melybe11 sulyos vádakkal il
leti Badescut és kéri az érsekett hogy a meg
választott püspököt jelentse ld méltatlannak a 
püspöki székre és tegyen ilyen értelemben fel-
terjesztést a kormánynak. , , 

A felbozott :vádak közül idé igtatjuk a ko-
vetkezöket: , . · ,: · ' 

Badescu megválasztatását a nemzetiségi 
párt hallatlan terrorizmusának köszöni. 

Badescu magánélete olyan, hogy méltat
lan a püspöki székre. 

. Badescu folyton részegeskedik, éjjel be· 
járja a bűntanyákat és mindenütt botrányo-
kat csinál. -' - ' 

Egyszer a reverendáját egy bordélyház
ban hagyta, ahonnan részegen kidobták. ·~ ;·. 

Badescu egy ízben egy korcsmában i~ 
állapotban letépte magáról a papi örvöt, a 
terem közepére dobta és reprodukálhatlan 
szavak kiséretében összetaposta. 

Egy másik esetben Badescu uri nGk: tár
saságában botrányoB maga-viseletet tanusított,. 
ugy; hogy a társaságból erőszakkal kellett a. 
részeg papot eltávolítani. 

:\lindeme vádak bebizonyitására a szinó
dusi tagok memoFanduma tanukat nevez meg. 
köztük több elOkelő románt. 

===-=====-============~========·--=-

SPORT. 
+ Az aradi Posta és Távírda Tis1fviselők 

Sport Egyesülete tagjainak és a s.(lortkedvelő 
közönségnek szórakoztatására e hó 25-én va
sárnap d. u. 5 órakor nagyszabá.su házi vero. 
senyt rendez a saját telepén (honvéd huszár 
laktanya és a vágóhid között). A versenyszá
mok között igen érdekes. pontok vannak fel
véve többek köaött a 3 angol mérföldes síkfu
tás, mely 170 méter híján 5 kilómétert tesz ki~ 
azután a füleslabda hajitás és dobás~ mely 
verseny itt el6ször kerül bemutatásra. Igen ér
dekfeszit6 lesz még az 1500 méteres staféta 
futás, hol 3 csapat fog versenyezni; e verse
nyek után az I. és II. füleslabda csapat mérklS
zést fog tartani. A versenyt 80 filléres belép6. 
jeggyel lehet megtekintenio Diákok 10 fillért. 
fizetnek. 

+ Tennis verseny. Az Aradi Atletikat 
Klub rendezésében e hó 26. és augusztus l. ko
zött rendezendő tennis verseny iránt igen nagy 
érdekl6dés mutatkoziJt Arad ugy nlii mint férft 
közönsége körében. A tennis . szövet.ség ma. 
hagyta jóvá a vemeny küráRát azzal, hogy a.. 
fé~:fi és nőiegyes veraenyeket Aradváros bajnok-. 
sá.gáért országos nyílt versenyryé tette. Azon 
tehát az ország minden női és férfí a.m8teur jA
tékos idulhat, s végül, hogy 10 induló esetéu.: 
á két harmadik jutalmaztatik tiszteletdijjal. A 
klub elnöksége a verseny kiiráson azt a módo
sitást tette meg, hogy a nevf3zési tárlatot e hó. 
24-éig meghosszabbitotta. . . . ,. 
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A sziné.sz és a magyar zászló. 
.. 

.Botrány Fiuméban. - Felpofozott hor· 
vát diák. 

- Az Aradi KIJzllJny tudósitójától. -:-

Arad, julius 21 

'R.inos jelenetnek voltak szemtanui a va~ 
'Bárnap délután Abbáziából Fiuméba közlekedO 
bajó utasai. Heves botrány játszódott le a 
hajó fedélzetén, amelyre okot egy alíg tenyér-· 
nyi nagyságu kis magyar lobogó szolgáltatott. 
-Az eset a következő : 

A vasárnap délután Abbáziából Fiumába 
induló hajón uta2ott egy tisztes öreg magyar 
asszony, három-négyéves unokájával. Ott ültek 
a hajó orránál, a kis fiucska a nagymama ölén 
s míközben nézegette az Adria kék hullámait, 
kezében egy kicsi nemzetiszinü lobogót tartott. 
.Meglátta azt egy idegen, gukkeres fiatalember, 
"'darontott a mit sem sejtO fiucskához, kikapta 
·8 zászlót a kezébiH a tengerbe dobta és rá
riva1lt: 

- Kussl 
A megszeppent fiucska ijedve bujt nagy

anyjához s keserves si rással tekintett a tengerbe 
.hajított zászlója után. 

Az öreg asszony haragra váltan kérte ki 
·magának ezt a durva inzultust, azonban a 
z~szlógya]ázó flosur igazi hlisként még gorom~ 
baságokkal trak:tálta az öreg asszonyt, majd 
kedélyesen szivarra gyujtva, a faképnél hagyta 
-és elOvett egy horvát ujságot. 

Az incidensnek csakhamar hire futott a 
hajón, a közönség zugolódott s elégtételt köve
lelt a durva sértésért. A fiatalember még min
-dig pimaszkodott s a legorcátlanabb sértésekkel 
illette az öreg asszonyt. Ekkor érkezett oda a 
hajó valamelyik zugából ,egy fehér vászon
ruhába öltözött férfi, fején a tengerparti nya
ralónak ellentengernagyhoz hasonló sapká
val. Egyenesen a zászlógyalázó fiatalember felé 
tartott. ·, 

- Hol az a kötnivaló gazember r 
A közönség körülfogta a remegő alakot s 

'Ugy tugta kórusban: 
-Ez az a piroaszt , 
- Maga barom, nyomorult fráter - kiál-

totta felé a matrózruhás férfi - miért tépte le 
-a magyar zászlót ? 

· - Nyeznám ma.gyarszki - válaszolt az 
;minden izében ·remegve. 

· Erre a magyarul nem tudó fiatalember ar
-cán elesattant két pofon, majd másik kettő 

-és a.z isten tudja., még hány. A felpofozott 
.alak krétafehór arccal kotorászott a névjegye 
után s hebegve satisfakciót emlegetett. A név
jegy elökerült, alíllelyből kitünt, hogy Ripszik 
zágrábi diák a zászlósértő. A matrózrubáe férfi 
·<elolvasta a névjegye s humorosan válaszolt 
-a diáknak: 

··- Nix satisfakeié l Én Bé.kefi Lajos sze
.. gedi szinész vagyok, pereljen be, ha tet
-szik. Elégtétel nekem kellett s azt meg is sze· 
reztem. 

A jelenvoltak lelkesen megéljenezték Békefi 
Lajost, aki elégtételt vett a magyar zászló meg
-flérMjén. 

TANÜGY. 
(-) Az "Aradvidéki-Tanitóegyes~let" tagjai

nak. Felkérem az "A. V. T. E." tiszt. tagjai kö
'iíül azokat, akik az Eötvös alap "és Orsz. Biz."' 
augusztusi nagygyülésein részt venni óhajta
·nak, hogy ebbeli szándékukat - a mérsékelt 
vasuti jegyek megszerezhetése céljából - leg
késl5bb e hó 28-áig alulirottnál jelentsék be. A 
később beérkezett bejelentések figyelembe nem 
vehetők. (Lásd Npt. Lapja.} Minden bejelen-

téshez 30 :filléP- csatolandó. -(N pt · L. Elnöki 
megbízásból Cziráky Márton ig. tan., egys. tit
kár . 

A francia· korntáuy bukása. 
Visszaemlékezések Clemenceaura. · 

Távimtí tudósítás. 

Arad, juUus 21. 

Az Aradi Közlöny ma reggeli szá
mában részletesen beszámolt arról, 
hogy a francia kormányt leszavazták 
a képviselőházban a tengerészeti kri
zisről szóló jelentés kapcsán . 

Ez a bukás nagy föltűnést fog kelteni 
egész Európában. Clemenceau, az orvosból lett 
politikus, az erőstollu iró, az ékesszavu szónok, 
különösen vaskezéről volt hires. Erélyes, sem
mitől vissza nem riadó politikus volt. Ennek a 
természetének tudható be, hogy ö, aki irásában 
folyton a forradalmat, a barriká.d-htucokat és a 
karmányoknak erőszakkal való elkergetését 
hírdette: mikor a kormány élére került, ha
lomra lOvette a sztr8jkoló munkásokat. 

A francia szociálisták határtalanul gyülöl
ték és kifogyhatatlanak voltak abban, hogy a 
multja és jelene között lévő éies ellentétet a 
fejére olvaasák. 

Apró intimitások Clemeneeauról. 
Nekünk, magyaroknak, több közüuk is van a. 

bukott miniszterelnökhöz. Clemenceau fia, ugyanis, 
magyar leányt vett feleségül. Mikor a fiatal Cle
menceau mint mérnök Zem.•lénmegyében dolgo
zott, beleszeretett egy nagymihályi földbirtokos 
leányába és feleségül vette. Három gyermekük vau 
már, akik, ha Zemplénmagyében töltik a vakációt, 
megtanulnak magyarul beszélni. 

Igy történt, hogy tavaly, mikor a négyéves 
"Gyarka" visszatárt Párisba, igy üdvözölte a most 
megbukott miniszterelnök:öt; 

- Adjon isten, nagJ·apó l 
Clemenceau megdöbbenve nézett a menyére. 
- Míféle nyelven beszél ez a gyerek ? 
A fiatal asszony azután megmagyarázta az 

apósának, hogy mit jelent az inkriminált há
rom szó. 

* 
A francia kormány bukását különben alig

hanem egy a szavazás terén rendszeresített UJitás 
idézte elé. · 

A francia képviselőházban, ugyanis, az egyik 
képvise16 a társa helyett is szavazhatott Megesett 
többször, hogy a terari1ben mindössze egy tucat 
ké}'!lvieelő lézengett és a szavazás után az elnök 
kihirdetette1 hogy 540 képviselő szavazott. Az egy 
tucat a távollevők megbizásából is szavazott, . 

A mult héten elhatározták, hogy csak azok a 
képviseJók vehetnek részt a szavazásban, akik je
lenlétüket egy kifüggesztett iv papíroson való föl
irással igazoltá.k. Ez á határozat, amely nyomban 
életbe lépett, évtizedes gyakorlatot zavart meg. 

Voltak képviselők, akik csak na,eyritkán men
tek a Házba, de a. szavazásnál mindig szerepeltek. 
Hiressé vált ezen a réven egy Legitimus nevü 
szeracsen képviselő, aki megválasztatása óta még 
soha a lábát be nem tette a parlamentbe, mind
&mellett vigan ezavazta meg a milliókat vagy a 
kormány számára a. bizalmat. 

N em lehetetlen hát, hogy ezzel a. régi tradi. 
oióval való szakitás hozta meg a kormány buká
sát. A mult héten egy bizalmi kérdés fölvetésénél 
még tulnyomó többsége volt Clemenceau nak, ·
de akkor még a régi rendszer szarint szavaztak, 
Azóta. semmi sem történt, ami · a. kormány iránt 
megingathatta volna a bü:almat s jgy valószinü, 
hogy, a kormány pártja még nem alkalmazkodott 

• 

az uj rendheZ:, mig az ellenzék jól megszer-
vezkedett. · .t 

... 
•. . ' .· ' 

·Clemenceau három é\·ig · vult mirúszterelnök. 
Miellitt a kormány élére került volna, belügymi
niszter volt a Sa.rrian-kabinotben. 

Egész életét az ellenzéken töltötte és való
ságos specialltása volt a. kormány buktatás. A Drey
fus-pörben szintén nagy szerepe volt. 

Érdekes, hogy az előbbi köztársasági elnö
köt,· Loubet-t, ugyszób;á.n 6, nevezte ki. Senki se 
gondolt Faure :F'élix halála után az öreg Loubet 
Emilre, Clemenceau azonban rövid entrefilet-t irt 
az Aurorba. az elnökváltozásról, amely igy vég
ződött~ 

....,.. Ami engem illet, én Loubetra sza.vazok. ,, 
Másnap mindenki Loubet-t emlegette, harmad

nap pedíg megvála.sztották. 

* .. • 
Clemenceau miniszterelnök, amikor· mmlBZ· 

tertársai már aláil-ták a lemondási okmányt, tréfá.s 
jókedvvel hagyta el a. miniszterelnökséget. Az 
összesereglett ujságiróknak vidáman mondotta : 

- Látják uraim, mégis csak jó, ha az em
ber nem lakik a miniszteriumban. Esernyővel vo
nultam be és bottal távozom. Legalább megtakari
tom a költözködés kqltségeit. 

• 
A bukás okai. 

PArisból táviratozzák: A kormány bukása 
általános meglepetést keltett. N em voltak elké
szülve erre a szinpadi foglisra. Politikai kOrök
ben a kormány bukása nagyon rossz benyo
mást tett. Senkisem áltatja magát azzal, hogy
ha Clemenceau nem foglalt volna Deleasséval 
szemben olyan éleseD állást és nem tett volna 
olyan kellemetlen célzásoltat az algezil'ászi kon-- · 
ferenciára, a vita is egészen másképen végzO- -
dött volna. A szavazás különben mo:~t elOször : 
azzal az ujitással történt, hogy csak a jelenle-. 
v6 képviselök szavazhatnak és helyettesitéssei 
nem lehet szavazni. 218 képvisel6 nem volt je~ 
len a szavazáson. A kormány bukását elsö
sorban Clemenceau magatartására vezetik 
vissza. 'Cllemenceau három izben is provokálta 
Delcassét, akinek szemére lobbantotta : 

- Ön vitte }1"ranciaországot Algezirászba 
és ön alázta meg, nem mi. 

Ez a nyilatkozat a kamarAban nagy cso
dálkozá.st keltett. Clemenceau a bukást köny-·,·
nyen elkerülbette volna, • ha mégis vaLamivel 
engedékenyebb, e helyett azonban valósággal···· 
beleizgatta magát a Deleasséval való s~óbeU 
pál'bajba .. 

~abinatalakitá.si .?ehé~ségek 

Pá.risból jelentik : Még teljesen bizonyta~ 
lan, hogy a kabinetJ.llakitásra melyik politiku! 
fog megbízást kapni. Előtérben áll Bourgoois 
Leó személye, de azt hiszik, hogy megtámadott 
egészsége miatt a megbizatást nem fogja elfo· 
gadoí. Clemenceau utódjául Bria.nd, Poinca.rré, 
Pichon ,és Ba.rtbou is emlittetnek. Briandnak. 
komoly kilátásai vannak. Pichon 'és Barthou 
miniszterek valószi!lüleg megtartják tároájukat. 
SQk képviselő azt kivánja, houy Delcassé 
kapja meg a tengerésv.eti . tá.roá.t. F~:~.lliéres el·. 

. nö.k ma. délelőtt ta[)é.cskozo1t .· Clemenceau mi+, ~ 

niszterelnökkel és Briand igazságügyminiss . 
terreL · 

· Éjjel jelentik Párisból: Valószinü, · 
hogy Falliéres a koe·mányelnökséget 
Bourgeois-nak ajánlja föl, de ő nem 
fogadja el. Ez esetben · legtöbb · · kilá
tása Briand-nak van, aki Clemen
ceaunak kitünő · híve. Briand még 
fiatal államférfiu, aki a mostani kot· .... 
mányban igazságügyminiszter volt: 
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Lövy Árpád akadémiája. 

* Réthy László dr. vidám társasága. 
- Budapesti levél. -

Budapesten & KMarag6-utca 7. szám alól hir
telen eltünt egy nevezetes, régimódi egyszerű épü
let : a Három Hordó. Évtizedeken át a .Józsefvá
ros egyik legnépszerüb~ helye volt, korcsmája ré
vén; melyet Hil9ert Károly és fia tettek népsze
rűvé patriarchális voltával. Az id6k forgatagában 
egymást váltogatták benne a különféle társaságok', 
de kettő hü maradt hozzá végső napjáig. Az 
egyik a. józsefvárosi burgerség volt, mely már a. 
tizennyolcadik század végén, mikor' 1795·ben a 
Három Hordó cégért először kitették1 bufalejtő ott
hont alapitott itt magának olcsó pénz és jé bor ki
séretében. Ételekkol már nem kellott töródni1 mert 
a Három Hordó régi ga:&dái még protekcióból sem 
adtak senkinek ennivalót. Akinek étvágya támadt, 
hozhatott ,hazulról vagy a boltokból elemózsiát, ez 
meg volt engedve, de a Három Hordó hivatalosan 
esik borra és sörre kötelezte magát. A nyo~cva

nas években aztán irói és tudősi társaságo~ ver
tek ta.nyát benne s az igazi nevezetessége, sót lJ 
halhatatlansága is innen datálódik. Mert, mikor 

~ nemrégiben lebontották1 'l'hury József festómüvész 
a Három Hordó összes érdemeit és nevezetessé-

nyilvánvalóság eme termékeit s egy csomó enuék~ 
irat ezenkivül, mely a Muzeum kézirattárában is 
diszlík, régi jurátusoktól, poétáktól való, bizonyitja, 
hogy a kápolnázás ezen termékei már ,a magos 
régiségben is viritottak. 

Amde kó kövön nem 'maradt a régi 
Három Hordóból, minden, ami bonne érdekes, bi
zalmas vagy eKotikus volt, a megsemmisülésre lett 
praedisztinálva. A Lövy-akadémia ftJloszlott, 
bástyaszerú erősségre a.Japozott intézménye 
megtört s most legfölebb sátoros ünnepeken, egy
szer-kétszer évente lélekzi~ fel Budán, apró kocs
roákban, amig a törtctve rohanó moderll áramlat 
onnan ki nom szoritj!, 

A város világltába. 
Rendkivült tanaesüléE'. 

- Az Aradi Közlöny tudósilójától. -

Arad, J llu. 21 

A tanács ma délután, rendkivüli ülést tar· 
tot•, amelyen az arE.di villamossági részvény· 
társaság kiküldöttei, 1 o/nay Komél ve:térigaz
gató és Fén~ves Dezső, az aradi telep igazga • 
tója .is megjelentek, hogy amint azt ma meg· 
írtuk, info~mí~lj;ik a részvénytánmság részéről 
a tanácsot arról, miJy módon bc).jlandók. a vá· 
ros~al eddig i::; ftlnnáUott szerződéses viszonyt 
megujitani. 

gét leltá.rozó versben bucsuztatta el az öreg veu- (A polgármE-gter megnyitója.) 

déglót.: ·a · Lövy Árpád-féle akadémia pedig, Az ülésen Farjassy Lajos polg-árrntster 
malynek Réthy László dr. aradi szárroazásu pro- elnöko1t, aki nébány szóval jelezte u rt>ndkivüJi 
fesszor volt a. roegalapitója, fotografiát· készitett ülés célját 8 azt mondotL:t., hogy a villamos 
róla s mindemez emlékeket a sr:étrebbent társaság társaaO.g kü:döttd azért jalent::-k .meg, mert a 

vá1·os területfill míiködő ipMteiep oly fejWdési 
iagjai között kiosztogatták. fokbúz érkezett el, amely leiJBI.Ö\'é teszi, hogy 

~ A Há.ro111 Hordó egyébként. igen egyszerü lo- a ,várost az eddigieknél na,~yobb ked vezrnény
: kalitás volt. Állott egy ivószobából és egy beüvege· ben részest t heti a tár·sasáK és ennek· mérvérői 
l ~ett ud\•arból. A kapu mallett huzódott meg egy akarják mo~t 14' tanácsof tájM,o~:atni. 
j kis szoba., melyet kápQlnjÍnak . neveztek. Hiressége · (A társaság céljei) 

1 abba.n volt, hogy a. középfal mallett Holló Barna-· Tolnur \'l'zéri~tazgai6 adta ezulá.n elő, hogy. 
1 bá.snak Réthy Lászlót ábrá.zoló szobra. · díszelgett a társasá~nak me! y célok lebognek szemei 
: és ebben a. kápolnában ·tartotta egy író-, mül·ész- előtt, rnikor a d.ro:-:; és kcízte tizentuit'om esz
. és tudóscs,oport az összejöveteleit. Éveken át ál- tt ndö óta f.mnálló bHrátságos vhzon,Yt uemcsak 

landó láto
0
ooatói voltak,: H.éthv László dr., Kuzsinszky ápolni, de ben::;őbb.) i.:; akarja tenni még áldo-

J zatok á1·án is. 
Bálint dr,, Fejérpataky László dr., Thallóciy La- .:__ Nem nkal'llnk _,. UQ'ymond ....:. kerülő 
jos, Seemayar Vilibá.ld, Hodinka. Antal, ~agy Gé- utakon járni, ő~zintén és nyiita:n. jelentjük ld, 
za, Zilahi Kiss Béla, Thury Jó21sef, Holló Barna- hogy most, mikoi· a váUulat külső ter-j-jszkedése 
bás, Homicskó Athanáz, Hirka Antal, Schöpflin révén fordulópontbnz ért, a konce.;;szionális 
Aladár, Molecz Károly, Posch Jenő, Solymossi szerzödé!:'ben gyökeredző előnyök fejében köle-

J lessé~ünknek tarljnlt e vár·osnak is elúnyöket 
Sálldor, Székely István, Szikla.y ános és még egy nyujla.1i. M~t temlészetrs~n csak: általános elvi 
sereg iró, hirlapiró, tudós, miivész, filoz.ofus ' em- kijelentósek et teh~tek, rnert a részletes megvi
ber, legállandóbban pedig Engli József, a Széohe- tatáshoz pon1o3 szamachttokra van szűkségem, 
nyi szobor készítője, aki napról-napra a Három malyekkel most még nem rendelk:ezern, azért a 
Hordóban álclazott ősi pogány szertartá.s szarint mai ül<s~n ar•·ól .'lkUJ•ok· mewgyőződést Rzerezni, 
kisded kupa borocska mellatt. vajjon a VIÍ.r"QR mit óhajt tőllink kapni. Mi már 

körúlbdűl hárornn~"gyed évvel eze1öt.t a leg-
De néha ugy fordult és ezek a néhák elég kedvezőbb ajánititot adtuk be a váro::.i világi-

gyakoriak voltak, hogy a táraaság egészen zárt- tásra \'Onatkozó szerzf.idés tárgyalás;! alkalmá
körüvé változtatta magát, majdnem azt kell mon- ból. Ezzel nemcE:nk a mainál báramszor fénye
da.ni, hogy az ajtót bezárták, a. kulcslyukakat be- sebb viiágitá~t n.kat·mnk nyujtani, de oicsóhbat 

is, mert a 111a fizetett 27 ezer korona helyett 20 
tömták., az ablakokat siirü sötét leplekkel eltakar- eu"r koron!-\.-; állilányt kértünk, a meiy m<:JHett 
.tak s ilsenkor a kápolna akadémiai üléseit gya.- az áramot 2 3 fil érért stúilitottuk. volna. a vá· 
korolta. ~agfelvételek, felolvasások, szabad el~- rosnak. 

adál, rögtönzések és mi egymás a Lövy Arnád el- :\fa e:t:1ál trw.\bb ::ne~yiink. A mi koncesszio
p.öklete alatt, niiként a régi világban, mikor a kö- nális szerzúdésiink, ~ mely 13 évvel ezelőtt 
vér jóléttől az emberek a. szemeiket alig birták . kelt és Í!.!:Y a tehnika vivmáoyainak: felhaszná
mozgatni, '-'- következtek sorozatos folytatásokban. lás~t nem teszi oly mért.ékbeu lehHtOvé, mint 

ezt a város és a vállalat érdekei kívánnák, -
E kápo1nai estéknek aztán egész irodalma lett, reform;'tlásra $ZOrul. Néhány pontja. megváJ. 

mind olyan termékekkeL melyek gunyorkás ke\'e- toztatnndó ós Phhez kérjük a törvényható:!'lág 
résü voltuk miatt osak a jövő században fognak hozzájá• u tását. Tudjuk, hogy ennek ára van. 

~--érdemük szerilit roéltattatni, Hozzászólott pedig l Me~ is ak.ar·j_uk fizetni. Még Jled
1
ig oly módon, 

ezen irodalom a természet ama fátyolozottabb je~ , a~l~lt ez a lárosnak lf'gma!lfele.~bb. Va,;y a . . . .. . l kozönségnek', va~y a városnak mmt törvény-
lensegeihoz, melyek az embert kor~yékez1k. ~ hatósá~nak nyujtandó ke·dvezmények alllkjá.-
mód, melylyel ezt cselekedte, agrárms s~ollemu 

1 

ban. A közönség ezt pé!d-\ul áramdíjak leszál
volt, azaz: a valóságolrnak a nép egyszerü gyer- litá'>a, uz áramnak egé'$1'< napon át történő 
mekei nyelvén való taglalása, · ellentétben ama 1 száHit.>is~ ~s más. uton-m,~dol'l. élvezb.eti1 ami 
merkan.tilis móddal, mely, a mai 111odern igényt-k l ~ vátlalkozora évi 7-8000 korona köJtséget 

. 1 tik · . 1 • ·+~ • • 

1
. Jelent. 

'Szerint gyakoro ta s Je szava.. SeJv:tru m1ndent, A á "k ód tö • h tó .c k l ..t} . . . . . m ~~ m a rvenv ~ s11.gna szo gtt 
értbetövé tenm ntUldent, de ktmondam semrmt. . előnyére. l·agy a v-állalat ·hasznában részese-
Jókai egyik regényében tárgyalta már a.z agráriu.s dik, ragy a válla.Jat a már eddig befizetett .. 

t 
/ 

"' 
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hogy Szathmá.ry kivánságának eleget tellessen _ _,, Barab' a' s -·Be' la·- a : .. to•· ro·· k. szultánnál. ama megjegyzés kiséretében. hogy a városi ··" 
üzemek létesitését a leg ki váló bb ;szakemberek. 
.csak. ott tartják ml3gengedhetőuek, ahol egy 
hasonló iyartetev nincs mát· magánkézben - A hatvanas bizottság hódoló küldöttsége. 
vagy aho teljesen UJ iparág meghonesitásáról 
van szó. . . - Fővárosi tudósitónktól1 -

(Arad kérelme.) 

·A taná"!S az előmuo kálatok kiadását nem 
tartotta teljesithetönek és a polgát·mester azzal, 
.a vezérigazgató hoz· . iotézett kérelemmel zárta 
be a tanácsülést, hogy mikor a társaság a vá- . 
roshoz intézendö bead váoyát me.&~"szerkeszti, 
járjon el Aradon is ug-y, mint ezt Miskolcon is 
tette, ahol nemcsak a mngtinfogyasztónak, ha
nem a városnak is nyujtott kedvezményeket. 
Mínt egy ma a polgármesterhez érkezett levél 
bizonyitjtt, a város évente tizezer koronáig ré~ 
szesedik a tá1·saság ti'izt:l nyereségében, a ma
gánf,Jgyasztó ál'<lmdiját pedig tetemesen le
szállitotta a mó.:l.ositott szerződés fejében. Ha a 
tát'saság méltányos ]esz. akkor azt hiszi -
ugymond - hogy a törvényhatóság nem zár· 
kózik e) a 13 év elOtt kötött és sok tekintetben 
kerékkötőill szolgáló a 1 apszerződés megváltoz-
átása elől. .. 

Szendrey és. a 11ad angol. 

Kaland a pesti gőzfürdőben. 

* A napokban Budapesten volt Szendrey Mi-
bá.ty, az aradi sz i n ház direktora. Ott történt :meg 
vele a követkAző kalamitás : 

Reggel érkezett a fővárosba és"' természetesen 
$ZOnnal a nyá.r-utc.ai Hungáris-g6zfürd6be ment. 
A nagy medencében egy csomó angol zsoké kö
:z:ött ismerós arcot fedezett föl az aradi direh.ior. 

- Nini, ez Szerémi Zoltán, - mondta ma
gában Szeudrey. 

- Ezt megtréfálom. 
EzutáA óvatosan a Szerémi háta mögé keriilt 

.és hatalmasat vágva a hátára, igy kiáltott : 
. - Szervusz Zoltán. Hogy vagy ? 

A hátba vágott ember megfordult és dühösell 
kezdett orditozní. Szendrey nem tudta, hogy az 
illető mit kiabál, mart az angol szavakat orditott. 
Ott aztán megmagyarázták, hogy az illető, aki 
ugylátszik angol ember, azért kiá.ltozott, mert 
:Szendrey nagyon hátba nígta. 

- ilyesmi osak Magyarországon történhetik 
meg, ~ állitólag ezt harsogta az angolosan be

:-Széló, ur. 
, - Én azt gondoltam, - mentegetőzött Szen~ 

drey, - hogy az illető Szerémi Zoltán jó kolló
gám. N' agyon hasonlit hozzá. De ugy látszik, té\'·edtem. 

Szendreyt is bántotta a dolog s mielótt eltá
\ . .-ozott, . a pénztárnál ezt mondta : 

, - Sziveskedjenek tolmácsoini ama bizonyos 
.cangol ur előtt mély sajnruatoma.t. t). 

, ·~ Kérem, meglesz. . 
, Másnap délelőtt Szendreynek dolga volt a 

VigszinMz irodájában. Amint bement, Szerémi 
Zoltá.n állott eléje, aki az imént Molnár Farenecel 
.beszélgetett. 

- Na, szép kis hecoem volt tegqap mi.attad, 
- panaszkodott Szeodroy. 

_..:.. Nekem mondod ? - szólt Szerémi. 
- Hát már te is tudsz -rÓla.?-· 
--: Hogyne tud,nék, amikor." én rendeztem a 

-dolgot. · ·. 1 

~.. ..;..,;.. Nem.· értem.·' -

·. -- Én voltam az ~-bizonyos angol ur. 
~ De hiszen to nem is tudsz aa.:,o-olul., .' .· 

. ·- Nem is beszéltom én angolul ;·. csak 
-értelmetlen angol szavakat ordítottant Ezt nyu~ 

-rodtan tehettem, mart hiszen te se tudsz angolul 
. -s 'nem kaUett attól tartanom, hogy megérted az én 
. értelmetlen angol kiáltozásomat. . , 

Szendrey neheztelóen bólogatott : ·· · 1 • 

. , - Hát miért csinálsz nekem ilyen kellemet
J.enséget? ... · 

'--Hát miért vágs'z engem hátba olyan ertiSen ? 
.. . .. . ~ " ' . 

· E hónap 23-án Barabás Béla kül
döttséget vezet V. Mohamed, az ujtörök 
szultán elé abból az alkalomból, hogy 
huszonharmadikán lesz egy eszten
dős fordulója a török alkotmányos
ság nagyszerű kivivásának. . A mos
tani kiildöttség azokból a férfiakból 
áll, akik még életben lévő tagjai az 
1867-ben Törökországba menesztett 
hatvanas deputációnak. Tudvalévő do
log, hogy 1H67-ben az egyetemi ifju
ságból alakult · hatvanas deputáció 
diszkardot adott át Abdul Kerin hasá
nak, a török nemzet egyik győzelmes 
had vezérének. Akkor mozgalom -in
dult meg, hogy :Magyarország és Tö
rökország 1cözött a viszonyt barátsá
gossá kell tenni. az ·akció eredmé
n,yes is lett. mert hamarosan össze
állott hatvan lelkes magyar ifju, akik 
a magyar nemzet hódolatát vitték a 
török testvéreknek. 

Az akkori bizottságnak Barabás 
Béla, s Visontai Soma is tagjai vol
tak. Ők ketten most fölvetették azt az 
eszmét, hogy a hatvanas bizottság 
még életben lévő tagjai járuljanak az 
uj szultán elé és adjanak át egy hó
doló föliratot. A deputáció, amel;ynek 
vezetője és szónoka Barabás Béla 
lesz, e hónap 23-án viszi az alábbi 
szövegü föliratot Konstantinápolyba : 

·,: Felséges Császár! 
Amidön a dicsli · ottotnán ·biro

dnlmn ujabb alkotmányos életének 
évfordulójitt ünnepli, a szabadság.: 
szerctő népek Felséged fenk<ilt sze
mélyére irányitják figyelmüket, rnint 
aki iRteli által lelkébe oltott dics6-
séggcl, ragyogó · igazságszeretettel 
éR rettenthetlen bátorságg·al, a tör
vénvek tiszteletben tartásával fenn
tartotta és diadalra vitte Törökor
. szág alkotmányos szabadságának lo-
bogóját. • 

A magvar nemzetet évszázados 
baráti vis,zonv füzi az · ozmán biro.:. 
da.iomhoz . .Ni'ar Felséged dicső elő
dei hazát adtak a magyar bujdosó 

· · hősöknek és vezéreknek, mid()n a 
szabadságért vivott ·dicső küzdelem 
utúrí üldöztetve, rnenedékct kerestek 
·az ozmán birodalornban. A hálának 
soha. ki nem irtható emlékei taltják 

·fogva minden magyar ernher szivét 
a török biroclalmn iránt. - J· 

· ' Ezért· az oZinánnak minden gyá
sza, a mi hazánknak a szmnorusága, 
diadala, felvirágozása és nagysága 
örötne és megnyugvása . 

Amidőn több mint harminc év 
. előtt Törökországot ádáz, gyülöl~ 
, köd ó. ellenségei megtámad ták,. leti

~ por,ní igyekeztek és ezért élet-halál 
. : harcot kellett vivnia,arnagyar nem-

Arad, jul!us 21. 
zet rokonszenve és szeretete Felsé
ged birodalma felé fordult és meg
alakult hazánkban a török-magyar 
bizottság. A bizottság, megalakulása 
pillanatától a mai napig, müködé
sét a török-magyar barátság kultu
szának szentelte és a török nemzet 
egyik győzelmes hadvezérének, Ab
dul Kerrn basának a két nemzet 
testvériségének kiolthatlan j elké
peül, küldöttség · utján diszkardot 
küldött ; a török sebesültek felsegi
tésére országos mozgalmat inditott; 
később pedig örömmel fogadta a 
török szultán őfelsége küld<Htjét, aki 
legbecsesebb történeti emlékünket, 
nagy :Mátyás királ;}~nk korvináit 
vissza hozta a magyarnak. , , 
· Azóta is testvért megfigyelő gon
dossággal szemiéitük Törökország 
sorsát és vele érczve diadalként ün-

. nepeltük az alkotmányos állami 
létnek ujra felkelt napját az ozmán 
birodalomban. 

A két testvér-nemzet közötti ba
rátság meleg hálaérzelmeitől átha
tottan járulunk mi, a török-magyar 
hatvanas bizottságnak még életben 
levő tagjai Felséged szine elé öröm
tól repeső szivvel, hogy hazánk, a 
monarkia és az ozmán birodalom 
között fennforgó félreértések, a mi 
dicsósége~en ~ral~odó . ,király~n~ 
Ferenc J ozsef o csaszári es kualy1 
felsége bölcsességénél fogva, ha
zánk kormányának és diplomatáink 
valamint képviselőink közremükö
désével ugyanakkor simult el, ami
kor Felséged trónralépésével az 
·uralkodás jogarát kezébe vette. 

· Ezért, bízva a két nemzet kö
zött ujból nreg·pecsételt, szivünkben 
soha többé meg nern ingatható ba
rátságban, üdvözöljük Felségedet és 
a török birodalmat és annak min
den alkotmányos tén;)~ezőj ét a szép 
és magasztos évforduló alkalmából, 
osztva magyar sziv:vel mindenhen 
az oz·mán birodalom 'alkotmányos 
életének nagyságát és dicsőségét. 

Felséged hódoló szolgái; 
A török-ma.gJ·ar hatvanas bizottság 

még életben levő. tagjai: 
BaralJlis Bé la, 
Yiso11tai Soma. 

(Következnek a többi aláirások.) . 
Ezt a föliratot,· amelyet Barabás 

nyujt , át yeszéd kiséretében a tör?)k 
szultánnak, a bizottság már diplo
máciai uton táviratilag eljuttatta a tö
rök kormányhoz. · 

.. ; EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az "Aradi baromfi, · galamb-· és nyul

fenyéFztö egyesület" tagjainak. Alapszabályaink 
miniszteri jóváhagyást nyertek. Kérem tehát 
az ig. tiszt. tagtársakat, hogy a további teendők 
megbeszélése céljából vasárnap d. u. 4 órakor 
az Illés-utcai községi fiuiskolában megjelenni 
sziveskedjenek. Cziráky Márton, végr. biz. elnök • 

., 
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IRODALOM ts MÜVESZET.·~.· 
. . 

A ·sz i n ház mUsora : '' 

CsUtörtök : A z ö r n a g y u r, 9ohÖI!at. Tapolezay 
Dezső és V endrey Ferenc felleptével. 

Péntek : A 11· em b e r t r a g é d i á j a. 
. . Szomoat : a z e ru b e r t r a g é d i á j a. 

Vasárnap: Délután: A z e r d é s z l e A n y, ope
rett. Esto: Az em b,er t.ragédiája. 

, · * Mozgófényképek. Megint kacagástól · volt 
hangos a nyári szinkör. Vendrey és Tapolezay 
ismét két· pompás alakitással kedveskedett a 
közőnségnek:, mely állandó derültségben nézte 
végig a rég nem látott Mozgófényképeket. Fel
séges figura volt Tapolezay Kapor szere · 
pébcn és falrengető kacagásban tört ki a kö
zönség Vendray felülmulhatatlan · Kaján Tó
biásának láttára. Volt is annyi taps, amennyit 
más öt ell>adáson is alig hallunk. Egyébként 
elég vontatott el~adásban volt· részünk:. Jók 
voltak Yárnay, Benköné, Del(v és kedves volt 
elég jelentős szerepében Dellyné. , H. G. 

* Aradi Utmutato eimmel hézagpótló köny
vecske jelenik meg Aradon a közeli hetekben. 
A könyv rendeltetéséről a következő elOfizetési 
felhivás szoJgál föl világositással: 

Az utóbbi években megtizszereződött Arad 
idegenforgalma. Eddig az idegeneket csak ama 
nevezetes alkalmak vonzották hozzánk, arnikor 
ai itt rendezett hazafias ijnnepélyeknek orszá
gos hirük és jelentőségük volt . .Most már .~röm
mel állapithatjuk meg, hogy e. nagy : dátumok 
nélkül is jelentékeny számmal keresik föl .Ara
dot az ország legtávolabb vidék,ein lakó .Pelgá.
rok. Aki itt átutazik s néhány oraí időt szakit
hat magának, az föltétlenül bejárja a várost s 
igyekszik megismerni azokat a történelmi neve· 
zetességü helyeket,, tárgyakat, amelyekről any
nyit hallott, de amelyeke.t még nem látoLt. A~ 
idegennek, aki a várost, annak történelmi neve
zetességei~ megakat·ja ismerni~ szarfölött nehéz 
a dolga. Araden ugyanis a hatóság nem gon
doskodott arról, hogy mindenki által könnyen 
hozzáférheM általános tájékoztató és utmutató 
álljon az ideözönlő ·publikum r('ndelkezésére. 
Igy nem csoda, ha sokan anélkül maonek el 
Aradró], hogy megtekinthették volna a törté
nelmi nevezetessé~eket. Idegen· embereket nem 
foghat meg az utcán senki, hogy kalauzolja el 
a városban és mutaesa meg annak nevezetes
ségeit. Ezért fontos szükség van itt egy Aradi 
Utmutstó·ra. amely az ideözönlő utasokat pon
iosan, kimeritően, könnyen áttekinthetően tájé
koztatja arról : mit, hol és · hogyan teltinthet 
meg e történelmi emlékekben oly gazdag vá
rosban. Az Aradi Utmu\ató augusztus végén 
esinos kis könyvalakban, 100 oldal terjedelem
ben, gazdag illusztrációkkal, Arad legujabb 
szines térképével megjelenik. Ara l korona. 
Vidékre l kor. 10 fillér ellHeges beküldésa ese
tán, bérmentve szállitjuk, Előfizetést elfogad 
Kerpel Izsó könyvkereskedése (Andrássy-tér, a 
Központi &zálló mellett.) Tisztelettel Bolgár 
Lajos, az Aradi Közlöny helyettes szerkesztője. 
Boros János, az Aradi Közlöny kíadóhivatali 
ft'Snöke. · · · · • . 

* A:z 6magy ur; • Tapolezay Dezs<'S és 
V endray Ferenc vendégszerepléseinek legpom
pásabb estéje a holna::pi lesz. A két vendégmű
vész egy szellemes, csildandós, hires francia. 
bohózatban, Az őrnagy ur-ban lép fel, amely a 
francia bohózatirodaiomnak egyik legraffinál
tabb, · legötletesebb terméke. A darab eimszare
pét Szendrey Mihály. játsza. Tapolc~ay a . ku · 
tyam:osó SMrepét játsza, amelylyel már me~ka
cagtatta az aradi · közönséget, · amikor a Vig-

. szinház személyzete évekkel· ezelőtt vendégsze
repelt .Aradon .. Vendrey .szintén igen jó szere
pet játszik. · ' . · · .. . , · ' ·. · · 

· " ~z emberi· tragédiája: Nagy ambioióval 
készül a szintársulat Madách · Imre halhatatlan 
remekmüvének, Az ember tragédiájá·nak elő
adására. Az igazgatóság nagy gondot fordit 
arra, hogy a vílághirií magyar szinpadi alkotás 
a legnagyobb precizitá.ssal~ stilszerüen; ' nagy 
költő szelleméhez méltóan kerüljön szinre. Tel· 
jesen uj diszleteket és jelmezeket készittetett 
az igazgatóság a darab . mostani :előadásához, 
amely kiállitás tekintetében felette fényes lesz. 
A három.. főszerepet .. K. Ká.polnay Juliska, 
Keszler éa Delli játszák. . Szeraphez jut a da
rabban majdnem az egész személyzet Az első 
előadás pénteken lesz, a.zután még szombaton 

... és vasárnap kerül szinre Az ember tragédiája. 

ARADI KOZI.Ö~lo.·. 

·· • Az Erdészleány - délután. Jarnó bájoi 
zenéjü operettjét, az Erdészleány-t, amely min
denütt nagy sikereket aratott, vasárnap délután 
játszák először mérsékelt helyárak mellett. 

' * Nagy siker az Urániában. Az Uránia szín
ház mozgófényképei óriási sikert arattak. A 
közönség alig tud betelni a szebbnél-szebb lát
nivalókkaL Alig képzelbetünk el szebb lát
ványt, mint Ceylon, melyHek m~vészi látképe 
extázisba ragadja a nézőt. Egy bretagnei ha
jókeresztelés· eredeti látnivaló, mely egy spe
cililis bretagnei népszokás keretében játszódik 
le. Megkapó, drámai erejű látvány A vörös ki· 
sértet, mely sok ötletességgel van megrajzolva. 
Na~y hatásu látványos~ág A velencei dráma, 
mely az események érdekessége mallett V e
lence gyönyöríi tájképével is gyönyörködteti a 
nézőt. Szóval annyi eredeti és érdekes látniva
Jóban van része a publikumnak, mely méltá.n 
szerez hiveket az Urániának. 791 

Marakodás 
az Aradt Httelbankban. 

Az igaiaatóság az aranybáró ellen. 
Sz~ nt ó kivánsá·1ai. 

- AZ. Aradi ·KiJzlliny tudósitójától. -

, , Arad, julius 21. 
. '* 

Lapunk mai számábail . közöltük 
Oyőrlfy Arpád báró brádi aranyhá~ 
ri.ya tulajdonos leleplező levelét, a 
melyben elpanaszolja, hogyan csalta 
őt lépre a· vaskereskedőből lett vezér
igazgató. Habár a báró levele a Hi
telbank igazgatáságát nem aposztro
fálta, a pénzintézet igazgatósága mé
gis jónak látta Győrffy soraira vála
szolni. Levelet ,., intéztek hozzánk, 
amelyben a bárót azzal vádolják, 
hogy a tiszteletdijat szivesen zsebre
vágta volna,. de most, a baj bekövet
keztével ballani se akar a bankról. 

A marakodás tehát teljes az inté
zet körül, pedig hát nincs is, koncj 
ami fölött osztozkodni, marakadni le
hetne. Csak baj van, amiben azonban 
ugy látszik,· nem. egyformán akarnak 
osztozkodni. · 

Az igazgatóság levelét itt közöljük: 
Hol van a báró? 

, Igen tisztelt szerkesztóség! Az ",Aradi 
Közlöny" mai számában A becsapott ar~ny
bánya: tulajdonos oim alatt· megjelent levél 
adataira engedje meg, hogy a nyilvánosság 
elOtt következőkben valaszolhassunk: 
· · · Ez év junius hó 30-án kezdetett meg pénz
intézetünk volt tisztviselői ellen a hatósági elő
nyomozás~ melynelt eddigi eredményéről illeté
kes :helyen kellőleg tájékoztatván, az intézet 
helyettes elnöke távíratilag fordult Győrffy Ár
pád báró urhoz, mint .az intézet elnökéhez julíus 
hó 2 á~t d. e. 9 órakor, kérve őt, hogy -, te
kintettel az aggályos helyzetre ~Aradra utazni 
sziveskedjék. , . 

Még julius hó 2-án este Gyt'Srffy báró táv
iratban tudatta a helyettes elnökkel, hogy beteg 
lévén íde nem jl)het, de levélileg kér felvilágo. 
sitó értesítést. 
. : Julius hó B án Jozslidi GyOrf!y Árpád báró 

ur eimére a kért levél ajánlva elment s 
igy szól: , 

". ~radon, 1909. VII-3. 
Igen tiszteli Elnök uram l 

Táviratodra· van szerenesém ide 
mellékelni az ·~Aradi Közlöny"-nek 
hitelintézetünkre vonatkozó közle
ményeit, melyek ·bizonyára ' eszkö
zölhetik, hogy a takarékpénztár be-

19ü9. julius 22. 

tevői pénzükért az intézetet tömeg~ 
sen megronhanják s igy csődbe ker-
gethetile , . " 

A részvényesek e hó 18-ikára· 
rendkivüli közgyülésre már össze-
hivattak, mikor is határozni fog kel-
leni az intézet jövőjéről. 

Sulyos körülmények indokolttá 
teszik megujitott kérelmemet : hogy 
légy kegyes sürgősen ideutazni. 

:Megkülönböztetett tisztel~ttel 
lVittich. 

Miután az események előre vetették ár·· 
nyékukat, a helyettes elnök julius hó 13-án 
~yőrffy báró urat táviratilag felkérte, hogy e:hó. 
15-én megtartandó igazgatósági ülésen megje~ 
lenni sziveskedjék. , 

E táYirat azonban, mint kézbesíthetetlen· 
vissza""érkezett Brádról, a pénzintézet elnöké-;:
nek állandó Jakhelyéröl, budapesti tartózkodási 
helyének megjelölésével. Erre julius hó 15~én. 
Budapestre a többször nevezett báró eiméle a. 
következő tartalmu távirat meneszteltetett: 

V ezé r i gaz ga t ó ·és könyvvezető 
hatóságilagletartóztatva. Talán, 
ideje volna már jonni. 

Ezen tényállás ·kétségtelen, de igazolja,_ 
hogy a nemes báró amaz állitása, miszerínt a 
bank elnöki állásáról leköszönt, a valósá~ot 
nem fedi, mert 1-ször: ha lekőszönt volna, nem, 
kér felvilágosítást a bank ügyére vonatkozólag,_ 
tavAbbá 2·szor a levélbeli közleményekre és. 
távirati ismételt sürgetésekre legalábbis annyit 
válaszolt volna, hogy lemondván már az elnök:;... 
ségről, ne molesztálják. 

A tiszteletdij. 
_ Mindenesetre kényelmesebb volt, midtín • 

közgoyülésekE~n évenként egyszer leendl'i elnök-. 
lésért tíszteletdiJjal kecsegtetett az elnöki 1isz-
tet viselni~ mint jelenleg a Szántó és UjházY" 
visszaélései folytán beállott nehéz helyzetben, 
dijtalanul az intézet megmentésén, a takarék.._ 
betevök és hitelezők kielégitésén, ugy a rész•. 
vényesek érdekeiknek megóvására reggeltől es ... 
tig munkában állani. 

Dehát mért érdeklődnék a részvényesek. 
iránt a nemes báró ? Ki, habár mint a mat 
hírlapi közleményekből kitetszik, a bank iigyw. 
menete, könyvei,: tisztvíseHH bánásm6dja ·stb. 
felett oly buzgón ellen6rködött, mig sz intézeti' 
alapszabályok 54. §-ának imperative kimondott. 
intézkedését elolvasni elfelejtette, maly szerint~ 
miod~n igazgatósági tagnak 10 drb. intézeti;, 
részvényt hívataloskcdása tartamára az intézet. 
pénztáránál letéteményezni kell, s ennél fogva. 
a bizonyos évi tiszteletdij kilátását elfogadta,.. 
de ugyanezen intézet egyetlen egy részvé•
vényét meg nem vette. 

Tisztelettel 

1-z igazgatóság._ 

Szántó kivánságai.. 
· · A derék vezérigazgató nagyon szomorua~ 

ül a fogházban. Sulyosbit.ja helyzetét az a kö .. 
rü]mény is, hogy szegény feje beteg. Régi, el
hanyagolt baja van, amelyből most bizonyosanJ 
kigyógyítják a rabkórházban. · · . 

Szántó ügyvédjének tegnap kézbesitették a. 
helyettes vizsgálóbiró két oldalra terjed6 vég
zését, amelyben különösen · Ujházyról szörnyen. 
kompromittáló dolgok vannak. A$ ügyvéd bth 
vitte a végzést Száutónak, aki átobasta azt. A~ 
ügyvéd kért e, hogy adja vissza... · · : . • 

- Nem adom,·- mondta _;... mert m~g ez; 
is a lapokba talál kerülni.· Pedig ·.már ··eleget 
írtak rólam. Szeretném már, ha volna .egy nap,, 
amíkor nem irnak rólam az ujságok. <L,, " 

A P,irektor ezután ráült a végzésre éa. 
nem adta ki az ugyvédnek. Ilyen kemény le .... 
gény az a Szántó 1 

, 

__ " l 
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Betörök a szegedi ügyészségen 
és a vizsgálóbirónáf. 

Ellopott büntelek és akták. 
Távirati tudósitá.s. 

Arad, jullus 21 

Ma reggel szinte páratlanul álló betörésnek 
jöttek nyomára Szegeden. Kiderült, hegy az éj 
folyamán eddig ismeretlen tettesek behatoltak 
az ügyészségre és 8 vi?:sgálóbirósá~hoz, kifosz" 
tották a bünje1kamrát, majd a fontos akták 
közül loptak el számos darabot. 

A betörést ma reggel vette észre Junászka. 
F~renc, az ü~yészség pénztárosa és kiadója. 
Amikor b!1ment 8 hivatalába, megdöbbenve 
látta, hogy a vask:asszája, amely a f{;)1dön szo
kott ]enni, most az asztalon feküdt f(Jlforditva. 
A benne volt pénzt, 5600 koronát a tettesek 
elloptAk. A vas\a.sszában őrzött kulcsok is hi
ányoztak. Azokat a tolvajok magukhoz vették 
és mindama helyekre behatoltak, amelyeken 
fontos iratokat és bünjeleket sejtettek A kul
csok sellélyével bejutottak a bünjelkamrába. 
amelyblH sok fontos bűnjelet kivettek és ma
gukka) vittek. Bementek Szapár József ügyész 
szobáiába, ahonnét sok aktát elvittek. Szapár, 
aki jelenleg szabadsá~on van, az iratok nagy ré
szét az asztalán hagyta és igy azokat könnyen 
elvihették. , . 

. Amikor itt már minden fontosabb tárgyat 
magukhoz vettek, átmentek az u~yancsak a 
második emeleten lévő vizsgálóbirói hivatalba. 
Itt fölfaszitették Magay Lajos vizsgálóbiró asz
talfiókját és szekrényeit, amelyekbl'il iratokat 
vettek ki. A kulesokat reggel a Széchenyi-té-

·'·' ren JéviS igazságü~yi palota e16tt elhuz6d6 ka
. nálisb1m találták meg. 

Kétséllte1en, hogy a betörést olyan eR"Vé
nek követhették el, akik a viszonyokkal teJje
sen ismer6sek, vagy akiknek a palotában tar
tózkodók közül büntársaik: vannak. Ugyfinis a 
palota bejáratától alig néhány lépésnyire Yan 
Tóth kapus .lakása. és ha áijel oda behatolnak, 
a kapus fishimét ez nem kerülheti el. Bizo
nyos, hogy a lopást az követte el, akinek nagy 
érdeke volt, hogy néhány ügyitat és bűnjel el· 
tünjön az ügyészségrőt 

Mihálooich Géza otthon 
• , . . E oimen azt irja a . "ZaJa" ujsáR" : A mult 

héten végre megnyilott Mihálovicb Géza eHítt 
aKonti-utcai rideg ház kapuja. A budavári f6-
hercegi palota szenzá.ciójának áldozata, a dél· 
eeg huszárkapitány, mint civil ember hagyta 
el a katonai fogházat, amelyben hosszu, kin· 
szenvedéesel teJjes hónapokat töltött és haza· 
jött Zalaegerszegre szülei házába. A szenvedés 
meJZviselte, de meg nem törte. Emelt fővel jött 

r ki abból a házbó], amelyben megfosztották a 
rangjától és a szabadságától. 

Amilyen: önérzeteseh ~viselte el nehéz sor
sát a hadbi-róság elött s a fogság szomoru nap
jaiban, olyan keményen, katonásan lépett most 
ki az életbe. Az ajka zárva maradt, nem ejtett 
ki egy pana.szhangot, egy vádló szót sem •. Mert 
a lelke mélyén meg van· győzMve arról.. hogy 
a szen vedésekért, megaláztatásért rehabilitációt, 
felemelő kárpótlást ·kell kapnia. 
. . :· Az ·egész közvélemény ·meg volt lityOz6dve 

arról, hogy· Mihálovich Géza. 'nem követhetett 
el bünt, hanem áldozata egy ismeretlen drá· 
mának, amely a fényes főhercegi palota falai 
kö~ött ját~~ódott le. !. .. haditörvényszék lezá1t 
ajtói mögiil nem szívárgott ki a titok, amely 
edzett katonák keblében van eltemetve. De va-

!RADI KÖZLÖNY. 

Jamennyi között legedzettebb Mihálovich Géza. 
Rajta gázolt végig a nagyuri harag, Ot teperte 
le a mohos, nehézszagu katonai törvénykönyv 
kegyetlen paragrafusa és mégis csak annyit 
válaszolt a kérdezlisködésre : a.z én ügyem ka.~ 
tonadolog. Pedig' alig hagyta el szenvedésének 
szinhelyét. Marad fegyelmezett, önmagán ural~ 
kodó katona és erOs férfi, aki az igazságba ve~ 
tett rendithetlen hittel várja és fogja kiküzdeni 
a.z elégtételt. 

A rideg ház kapujában a testvéri szeretet, 
itthon a szülők. meleg .szive várta s a társada· 
lom mint hazajött jóbarátot fogadja. , Életének 
nagy ttagédiája után itthon szerez eröt és kital'· 
tást ahhoz, hogy visszaszarezze azt, amit elvesz
tett. Mi, .akik kora ifjuságától fogva ismerjük: 
Mihálovieh Gézát, tudjuk azt, hogy törhetetlen 
energiája, férfias akaratereje ki nem merül, Je 
nem törik addig, mig ki nem küzdí a maga 
igazát. Ebben kisérni fogja a társadalom egész 
szimpátiája, amely egész életében soha. el nem 
hagyta. Zsenialitása meg fogja. találni azt a 
helyet, ahol érvényesiHnek kiváló képességei s 
nemsokára a megpróbáltatás ideje nem lesz 
egyéb, egy szomoru emléknéL . 

Titokzatos büntény Erzsébetfalván. 
.· A meggyalázott és megölt gyermek .. 

Föpárosi tudósitónktól . 

Arad, .lulfus 21. 

Mai számunkban egy távirati jelentés 
alapján röviden jeleztük már azt 8 sötét hát
terü, pszihologiai és kriminologiai szempontból 
is rejtelmes büntényt, amely tegnap óta a bu
dapesti rendőrséget és az erzsébetfalvoi csend
örséget foglalkoztatja. Erzsébetfalván meggyil
koltak egy tizenhárom év-es kömüves fiut, aki· 
nek a holttestét egy épülő ház meszes gödré
ben ásta el a bűnös ember. A boncolás, ame
lyet ma tartottak meg, konstatálta, hogy a 
meggyilkolt fiu ellen természetellenes me
rényletet is követtek el. 

(A meggyilkolt fiu.) 

A rettenetes bűntény szerenesétlen áldozata 
Csáki József, tizenhárom éves kőműves" nap· 
számos. A fiatal gyerek jómódu család tagja. 
Az édes apja Köbányán mészá.ros és hentes, a 
bátyja, Géza pedig Erzsébetfalván az Angyal. 
utcában vagyonos mészáros. 

A gyereket a szülők tanittatm akarták, de 
a fiu megszökött hazulról és napszámosnak ál
lott be. I~y került Erzsébetfalvára, ahol mosta· 
nában Schubert Ferenc Géza·utca 22. számu 
h~ának az Ápitker.ésénél kapott munkát. 

, Erzsébetfalván a bátyja adott szállást és 
kosztot a. fiunak. A mult hét közepén a gyer
mek a bátyjával is összeveszett. Csáki Gézá· 
nak ugyanis eltünt 20 koronája és az öcscsét 
vádolta. meg a lopással. Csáki József ebédelni 
se ment haza szombaton. Az épitk.ezésnél ebé
delt. szután tovább dolgozott egészen délután 
3 óráig. Ekkor a fiu bírtelen abbahagyta a 
munkát, lbtette a szarszámot és a melletta dol
)lozó napszámos fiunak a következöket mon
dotta: · 
. - Nem maradok itt tovább egy pillanatig 

s.e. Bemegyek Budapestre; .a másik. bátyámhoz, 
aki a vágóhldon mészáros; Az jobban fog 
Mnni velem. . 

Ezz .. l felkerekedett és az llona-utca felé 
eltávooott. 

Délután hat órakor Matulek épitlSmestemek 
feltűnt, hogy Csáki József nem jelentkezik a 
heti béreért. Kereste a fiut s ekkor mondották 
meg neki, hogy már délután 3 órakor elment . 
Kés~bb az eltünt fiu bátyjának a fia megjelent 
az építőmesternél és felvette Csáki József heti 
bérét. Ettől fogva nem hallottak semmit a 
gyerekről. 

.·. (A felfedezett holttest.) 

Hétfőn reggel az épitkezésnél megkezdték 
ujból a munkát. A ház udvarán egy három 

7. 

négyzetméteres meszes gödör van, amelyet 
Lin~tner Béla napszámos fiu mélyebbre akart 
ásm, hogy ott meszet oltson. Amint mintegy 
3.0 centiméternyi mélységre ásott, egyszerre az 
ásója megakadt valami kemény tárgyban le
hajolt, hogy megnézze, mi állja az utját' szer
számjának:. Amint. széjjel turta a földet, egy
szerre egy emberi kar akadt a kezébe.Nyom
ban riadtan jelentette a borzalmas esetet az 
épitőmeste1·nél, aki a gödröt egész szélességé
ben kiásatta és a mélyében rábukkantak a 
szombaton eltűnt Csáki József holttestére. 

Az esetet azonnal jelentették a csendőr4 
ségnek, amely értesitette róla a pestvidéki ki-: 
rályi ügyészséget. Délután hat óra volt már a 
mikor megjelen~ a helyszínen a vizsgálóbirÓ és 
a csendőri bizottság. A helyszini szemle alkal· 
mával megá.llapitották, hogy a fiu bünténynek 
esett áld'"lzatul. Valaki megölte, azután elásta a 
meszes gödörbe. A halottat nyomban az erzsé· 
betfalvai közkórház halottas házába vitték, ahol 
Szalay, Pártos és Bácsiray közRégi orvosok föl
boneolták. A boncolás me~döbbent6 adatokat 
~eritett ki. Az or:vosok megállapitották, hogy a 
üzenhárom éves fmn természetellenes merényle.,. 
tet követtek el, mielött meggyilkolták. 

· (A nyomozás.) 
' ' j ~ i 

A csendlírség természetesen nyomban a 
legerélyesebb nyomozást inditott a tettes kéz~ 
rekeritésére. Először Csáki GPzá.t gyanusitot
ták, de az alibit igazolt. A csendőrök most, 
már a legnagyobb bízonytalanságban folytatták 
a nyomozást. Az kétségtelen; )logy a gyilkos,.. 
nak hosszabb időtkellett tölteni az épülő há~ 
udvarán, mert a gödröt a._ gyilkos ásta mé:. 
lyebbre és a halottat belotéve, a földet :rász.órtar 
Ez körülbelül fél órai munka. A Géza-utC•\: 
közel van a községházához, éjs~aka is többször~ 
j~rnak arra rendőrök. és semmi gyanusat nem 
vettek észre. Az a vélemény, hogy a gyil
kosságot a helyszínnel teljesen ismerős em.ber 
követte el. · 

Különö~en' gyanus~á teszi a (jolgot az: 
hogy a fiut annak az ipitkezésnek az udvarán: 
hantolták el, ahol dolgozott. . Az a kérdés me .. 
rul fel, hogyan kerölt éjsztlkának idején arra a.. 
helyre 8 gyermek ? Azt hiszik, hogy a fiu ut-. 
közben meggondolta a 8olgot és visszatért. Est&. 
volt már, amikor megérkezett Erzsébetfaldra, 
nem mert bekopogtatni a bátyjához és az épülő. 
házban akarta eitölteni az éjszakát. Az üres 
telken véletlenül találkozhatott a támadójával,. 
aki homoszexuális hajlamától elragadtatva el
követte a merényletet, azután, hogy a fiu áru~ 
lója ne lehessen, megfojtotta a boldogtal~t. 

(A uyanusitottak.) 

A 
fl 

csendőrök összefogdosták Erzsébetfalván 
. minda~okat, akikr/51 tudták, hogy homoszexuá
lis hajlamuk 'van. Ezek az elvetemült emberek 
nagy számban élnek Erzsébetfalván. Legtöbbje 
fegyházviselt ember, akik még a fegyhlbban 
fajultak el. Kiszabadulásuk után kitiltották öket 
a fllváros területér6l és Budapest közelében, Er-· 
zsébetfalván telepedtek meg. '. 

• >. :. r , .. . • r , · ~ 

A gyanus embereket sorra kihallgatta a 
rendőrség, de valamennyi igazolta az alibijét., 
Csak egy embert nem tudnak megtalálni E~
egy madárkereskedő, aki vas!\rnap óta · eltünt 
erzsébetfalvai lakásáról. Most ezt keresik. Ma' 
délelőtt a pestvidéki királyi ügyészség m~gke
reste a budapesti főka.pitányságot is, hogy · ~ 
titokzatos bűnügyben segitse a nyomozást. Ma 
délután több ügyes detektiv utazott ki Erzsé
betfalvlira, hogy kézrekerítse az elvetemült 
gonosztevőt. . 

A meggyilkolt fiut ma. temették el telj~~ 
csendben. A temetésen csak a családtagok vol
tak jelen. 
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Tébolydába hurcolt 
törvényszéld biró. 

A tanársegéd és a biróné botránya. 
Távirati tudósitás. 

Arad; jull\JB 21. 

Párját ritkító és regénybe illő marészség
gel akarták a kolozsvári Vörös-Kereszt-kórház 
egyik betegét, Balló Lázár gyulafehérvári tör
vényszéki bírót, felesége és a kolozsvári elme· 
gyógyintézet egyik fiatal orvosa, Szabó József 
dr. szabadságától örökre megfosztani és tébolr 
dába becsukatni. · 

A törvényszéki biró idegzetét szarencsétlen 
családi élete annyira feldulta, hogy néhány hét 
előtt felvételét kértea kolozsvári Vörös-Kereszt4 

kórházba, ahol a könnyebb betegeket ápolják. 
Brandt dr. egyetemi tanár, a kórház igazgatója 
készséggel felvette a beteg birót, akit egy ízben 
már gyógykezeltek a kórházban. 

A törvényszéki biró már évek ót& rossz 
viszonyban él feleségével. Válópört is inditott 
ellene hütlenség eimén. A törvényszék és a 
tábla elválasztotta a házastársakat, azonban a 
Kuria megsemmisítette az alsóbb fórumok hatá
rozatát, nem választotta el a feleket egymástól. 
Bal!ó Lázárt rendkivül megviselték ezek az ese· 
mények s a kórházban akarta ki pihenni az átélt 
izgalmakat. Itt feltünő esemény történt vele. 
Egy napon megjelent Brandt egyetemi tanár
nál egy kolozsvári városi tisztiorvos, aki a biró 
felesége megbízásából megakarta vizsgálni 
BaUót, hogy mint sulyos beteget a tébolydába 
szállitaák. A kórházigazgató kijelentette, hogy 
a biró teljesen normális ember s alapos vizsgá
lat után ezt konstatálta Ballóról a tisztiorvos is. 

Ezzel az ügy nem volt befejezve. Este 6 
órakor megjelent a Vörös·Kereszt·kór:i:uizban 
Szabó József dr., a kolozsvári elmegyógyintézet 
tanársegéde és Balló Lázár törvényszéki biró 
felesége. Azonnal feJkeresték Brand t József egye
temi tanárt és kijelentették előtte, hogy Balló 
Lázárt az elmegyógyintézetbe akarják szálU
taní. Brandt dr. azonban azt felelte, hogy neki 
nem áll jogában a beteg fölött rendelkezni s a 
kór ház szabályai szarint a birónak magának 
kell kinyilvánítania akaratát afölött, hogy el 
akar-e távozni vagy sem. 

Szabó József dr., orvos erre azt mondotta : 
- N a, én elfogom innen mégis vinni. 

Majd elsétáltatom valahogy. 
Brandt dr, akit épen táviratilag Budapestre 

hivtak beteg leányához, nem sokat törődött a 
dologgal s tréfára vette a fiatal tanársegéd fe
nyegetését. 

Egy negyedóra mulva azonban egyik ápo
lón6 rémülten szaladt fel a tanárhoz, hogy a 
törvényszéki birót megazöktették a kórházból, 
valószínüleg az elmegyógyintézetbe szállitották· 
A hir csakugyan igaz volt. Szabóc József dr. 
orvos az udvaron sétáló Bálló Lázárt az utcára 
csalta s mialatt a biró felesége elrejtőzött, hir
telen az ottan álló landanerba tuszkelta. Majd 
az asszony is kocsiba ült és elhajtottak az el
megyóintézetbe. 

Az eset nagy konsternáoiót keltett a kór
házban, de Brandt tanár sem volt rest s a 
legerélyesebben lépett föl kartársával szem
ben. Telefonált az eltnekórházba, hogy ameny
nyiben este 9 óráig az elsikkasztott törvény• 
széki birót a tébolyda ki nem adja, a lcgmes·z~ 
szebbmenő hatósági közbelépést .. veszi igénybe. 
A tanársegéd a kitűzött időre pontosan vissza
hozta a birót, akit felesége ép és::tzel az őrültek 
közé akart záratni. 

A törvényszéki biró vallomása szerio t azért 
a.kartn tébolydálu1- záratni öt a felesÉ!ge, llogy 

ARADI KÖ!lLUNY. 

el ne lrálhasson tóle, nyugdijaztatbassa és a 
nyugdijból 6 kényelmesen élhessen. 

Szabó drt., a fiatal tanársegédet, akinek 
esete Kolozsvárott nagy sz.enzációt keltett, el
bocsátják a kórházbót 

Gyill{osság a váci fegyházban. 
Leszurt butorgyáros. 

Távirati tudósitá.s. 

Arad, julius .. 21. 

Szinte hihetetlennek látszó távirati 
hir érkezett ma V ácról. A fegyház
ban, ahová csak a sulyos büncselek
ményeket elkövetett rabokat zárják 
el, ahol az elitélteknek vezekelni, bün
hődni kell, egyik fegyenc ma gyilkos
ságot követett el. Bogdán János, gyil
kosság elkövetése miatt 12 évre elitélt 
fegyenc, ma reggel megölte a fegy
házb!;tn Lőwinger Ernő váci butorgyá
rost. A szenzációs eseményről Vácról 
a következőket jelentik : 

· A váci fegyházban tölti hat év óta. bün
tetését Bogdán János fegyenc, akit gyilkosság 
miatt 12 esztendei szabadságvesztésre itélt a 
biróság. Bogdán 130 rabtársával a fegyház asz
talos mühelyében dolgozik. Löwinger Erni5 
váci butergyáros részére butorárukat készit a 
fegyház. A fegyház ugyanis a rabok munka
erejét ugy értékesiti, hogy egyesekkel szerz6-
désre lép s bizonyos ipari termékeket állit ne
kik elc".i csaknem a legminimálisabb ár mellett. 
Löwinger naponként személyesen ellenőrizte a 
rabok munkáját és hol itt, hol ott tette meg a 
munkálatokra nézve észrevételeit. Tegnap a 
Bogdán munkája ellen volt valami kifogása. Fi· 
gyelmeztet!e, hogy hibáit javítsa ki: 

- Magának mindég baja van velem -
válaszolt Bogdán mogorva bangon a gyárosnak. 

- Ha. igy viselkedik velem szemben -
mondotta Lőwinger - holnap raportra álli
tom. az igazgató elé. Majd megtanítja az 
magát. , 

Bogdán a butorgyáros fenyegetéséra nem 
válaszolt semmit, csa~ mormogott valamit ba
jusza alatt. Ma reggel, amikor LOwinger belé
pett a. fegyház mühelyébe, Bogdán János egy 
szarszámkéssel azonnal hozzáugrott : 

- Meghalsz kutya l - kiáltott rá és azzal 
Lőwinger nyakába szurta kését. 

A fegyház mühelyében természetesen nagy 
ribilliót okozott az eset és a rabok ijedve vették 
körül a gyilkost, aki egykedvüen dobta el vé
res kését. 

- Amit keresett, azt megkapta-; - mon-
dotta. E 

Löwinger sérüléseivel ájultan összeesett. A 
törvényszéki orvost nyomban értesítetJék az 
esetről és az vette ápolás alá a butorgyárost. 
Az orvos kijelentette, hogy Lőwinger sériilése 
feltétlenül halálos. 

Bogdánt nyomban Török ·Samu helyettes 
igazgató elé vitték. Elmondotta. hogy a gyil
kosaágra ell'íre elkészült. Egész éjjel nem aludt . ' forralta a boszutervet, mert Lőwinger, · csak 
azért, hegy valamit nem csinált a kedvére, az 
igazgatóság elé akarta állitani. Hat éve vagyok 
a fegyházban - ugymond - de soha semmi
féle bántódásom nem volt. Azért baszantott ugy" 
az e:_;;et, ·, . · . ''· 

Bogdáut a fegyház igazgatósága · nemso~ 
kára feltótelesen szabadságra akarta java:=oolni. 
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HIR EK. 
Körözés egy volt aradmegyei j egyzö . 

e'len. 
· 59 korona adóbátralék miatt. · 

- Az Aradi KözllJny tudósitójiitól. -

Arad, juliu.h 21 

Aradmagye hivatalos lapjának legutóbbi 
s~ámában a R örözések rovatban ol vasható az 
alábbi ·néhány sor : 

"Almáskamarás községből adóhátral ék 
. visszahagyása mellett teljesen ismeretlen 
helyre eltávozott Bartos Ferenc, volt köz· 
ségi jegyző. - Feltalálás esetén alólirott 
község előljáróságát értesíteni kérem. Al
máskamarás, 1909. évi julius hó 16. Az 
elöljáróság."' 

A szóban lévő Bartos Ferenc több évig 
volt jegyzője Almáskamarás községnek. Kü
lönféle szabálytalanságok miatt felfiiggesztet.: 
ték és egy évvel ezelőtt a fegyelmi választ
mány állásvesztésre itélte. Bartos nem várta 
be, amig az itélet jogerl'íre emelkedik, hanem 
feleségével együtt, aki jómódu aradi családból 
származik, elköltözött a községMl. Azóta nem. 
tudják hol van, most aztán körö~ést adtak ki · 
ellene. Ez a körözés nem valami veszedelmes 
dolog. Ugyanis az almáskamarási községházán 
ezt a felvilágosítást adták a körözvényrlíl: 

- Bartos nagy adótartozásokkal ment el 
innét. A szölőjét emiatt el kellett árverezni. 
még 59 koronával tartozik. Nekünk kötelessé-· 
günk velt a körözést kiadni, mert az adót más
különben nem irják le a pénzügyigazgató· 
s.ágnál. 

- ldöjárás. A · meteorológiai intézet jelen
tése szerint e hó 22-é.n az időjárás·: meleg, 
száraz. 

- A király nyári programja .. Ischlböl táv
iratozzák: A király augusztus 18 án Tirol ba 
utazik, hogy jelen legyen Tirol százéves fenn~ 
állásának iinnepélyén. Innét B::-egensbe utilzik 
és megtekinti Zeppelin gróf 1éghajóját, amely 
ez alkalommal fel fog szállni. Majd · visszatér 
Isehlbe, ahonnét Béesbe, innét pedig a had· 
gyakorJatokra Morvaországba fog utazni. A 
hadgyakorlatok szeptember 8 -án lesznek Go ss~ 
meserichben, ahol Vilmos császár és Ferenc József 
királyon kivül részt vesznek Ferenc ~"erdinánd 
trónörökös, Lipót Szalvátor, Frigyes, Jenő, Ká
roly Ferenc József főhercegek,. Scbőnnaich kö:-_ 
zös hadügyminiszter és Hotrendó1·fi Conrád ve~ 
vérkari főnök. Az uralkodók H!lrracb gró( 
kastélyában lesznek elszállá~olva. 

- Fra11cia ujságirók a zágrábi vádlottakért. 
Budapesti tudósítónk jelenti: Rákosi Jenő; az 
~Otthon" elnöke Párisból ma a következő távira
tot kapta : . , - . c 

Az "Otthon" ujságirók elnökének Buda-" 
pest. Alólirott francia ujságirók a magyar 
kartársakhoz fordulnak, hogy felkérjék, lép
jenek közbe 4z egész sajtó névében a zágrábi 

· pör vádlottjai érdekében. A pörben ártatlan 
férfiak, csak szándékukért és véleménynkért 
vádoltatnak. Az ellenük tett vádak csak uj
ság és röpiratokbar1 való terjesztésrEJ . , vonat
koznak, amelyek el sem lettek k.obozva. ,A 
francia ujságirók. kérik magyar kollegáikat, 
vjgyázzanak, nehogy ez ügyben nagy, helyre 
nem hozható jogtalanság történjék. A távira
tot az összes előkelő francia lapok szerkesz
tői aláirták. ,, 1. . ., 

Rákosi Jenő ez ugyben folyó hó 23·áll 
délután fél négy órára értekezletet hivott..össze. 

- Don Carlos temetése •. · Triasztből távira
tozzák : A király beleegyezését adta, hogy Don 
Carlos boJttestét a Dém templomában temes-: 
sék el. A temetésen - amely pénteken lesz 
- a bé~si pápai nuncius is részt fog vennt 
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N. irja: Szaniszlón, Szatmármegyé
ben, a megnyitandó állmni elemi 
iskola céljaira közvetlenii! a templom 
mellett lévő gőzmalmi telket a ma
gyarság ki akarta saj átitani, de a 
román tulajdonos semmi árért sem 
volt hajlandó kulturális célra eladni. 
Ennek ellensulyozására mozgalom in
dult meg az ugynevezett "magyar'' 
ma lom mega1akitására. A KáPolyi gróf 
féle hübizomány ingyen telket adott e 
célra és csak a malom esetleges meg-

- Nagy katasztrófa Görögországban . .....;. A lóvasut~jegy sorsolása. Nyeremény ki
sorselását tartotta közjegyző jelenlétében a mult héten 
utasai részére a lóvasut, Egy 100 és 50 1\oronás 
nyeremény került kiosztá.sra. A száz koronás nyere· 
ményt egy szegény, nagy családdal megáldott mun
kás nyerte meg, aki ezáltal 2-3 hónapig nern lesz 
kénytelen nyomorogni a mai nagy drágaság mellett. 
Meghatottan mondott köszönetet a pénz átvételekor, 
áldva a nagylelkű sorsoJási mód rendszeresitését. 
Az ötven koronás díjat egy előkelő aradi uriasszony 
nyerte, aki ugyan nincs rá.utalva. mégis örvendett 
"Fortuna Istenasszony" e kegyének. Hiába, a pénz 
- az pénz. - A jómódu ép oly szivesen veszi és 
örül neki, mint a családos munkás, akinek az a 
könnyebb megélhetésre nagyon is szükséges. Az 
igazgatóság elhatározta, hogy julius havától kezdó
dóleg 5 nyeremt\nyt oszt ki és pedig egy 50, egy 
40, ef{y 30, egy 20 és egy to koronas nyereményt 
(összesen 150 koronát). Ezzel lehetövé akarja tenni, 
hogy utasai közill mennél többen vehessenek részt 
a jutalmazásban. A jutalmazásban való részvétel az 
utasoknak nem k"rül pénzébe s igy, ha kedvez a 
szerencse, a menetjef{yek egyszerű beküldésa . által 
részesülhetnek a kladandó jutalomban, Azon csekély. 
fáradtság, amibe a jegyek megőrzése kerül,. bősége~ . 
sen nyer ellenértéket a pénzbeli jutalmazás altal. 
A 100 koronás dijat a 00097. sz. N. betús piros
szinii jegy nyerte meg. Az 50 koronás dijat a 
06369. számu H. betűs fehérszínű jegy nyerte meg. · 

.. szünésére biztositotta magának a visz
sza vásárlásra az elővételi jogot. A 
malom nyersolajmotorokkal fog dol
gozni és a cége "A szaniszlói róm. 
kat. és ev. református egyházak gőz
malma" lesz. • 

- Széchenyi Lászlóék itthon. Budapestról 
irják: Széchenyi László gróf és felesége, Van
derbilt Gladys most érkezett haza AnglíábóJ, 
ahol a lovassportversenyeken vett részt. A 
grófi pár a nyarat lirmezői kastélyában tölti. 
Az idei nyáron kezdik meg a fővárosban a 
grófi pár · végleges · otthonának ujjáépitését. 
S~écbenyiék erre a rélra az AndrJ.ssy ut és a 
Bajza-utca sarkán levő Semsay-nyaralót vásá~ 
rolták meg. Ezt a nyaralót egy amerikai hires 
müépitész tervei al!\pjáa alakitják ·át. A föld
slint hatalmas el<Jcsarnok, · illetőleg fogadóte
rem ]eszt ahol nHgy társaságat lehet vendé
gtH látni, Az első emeleten. lesznek a lakosztá
ly ok. Az uj· ·otthon még a tól folyamán el-
készü!: ';' , . , •·· · . 1 

l· •1 ' 

__,;, A bankigazgató katasztrófája. Vácról még 
a következöket irják Tarcsay Pál bankigaz~ 
gató katasztrófájáról: T arcsay Pál budapesti 
lhlnkigazgató halálos balesetérlíl mínden kör
ben, ahol csak ismerték, sok szó esett és ma-
. gyarázatul kétkedve fogadták, hogy az életer6s . 
fiatalember a leesés következtében vesztette 
voJna életét. A család ezért Kálló Antal váci 
rendőrkapitányt arra kérte, hagy Tarcsay holt
testét budapesti orvosok jelenlétében boncol
tttssa föl. . A bqncohis tegnap délután . ment 
végbe. a ~ácí közkórház halottaskamrájában 
váci és budapesti orvosok jelenlétében. A szak
értlik Tarcsa y sz i vén nagy ·elváltozást talal
t.flk s megállapitották a sziv ütőerének nagy
foku elmeszesedését. Az orvosi vélemény sze
rint Tarcsay Pál szivmiíködése nem \"olt ren
des. s ezért, amid~n a négy méteres létrára 
fölment, valószinü, hogy szédülés ~epte meg és 
ennek következtében zuhant le, a lezuhanás 
pedig koponyarepedést· okozott, mely egy óra 
alatt megölte a fi!ltal bankigazgatót 

- Ipari kiz.llitás Aradon. Az aradi 
Kossuth-szobor leleplezése alkalmá
val az aradi · ,középiparosok kiálli
h1st óhajtanak rendezni. Azt remé
lik, hogy Kos$uth Ferenc lejön az ün
o.epségre és a kiállitott tárgyakkal 
felhivhatják figyeimét az aradi iparra. 
Hasonló kiállitás 1885-ben volt Ara
~on. A kiállítás védnökségét Yarjassy 
l .. ajos polgármester készséggel fogad-
ta el. ., 

_:.. Eltünt örnagy. Budapesten a Király-utca 
19. szám alatti ., Elite"'-szálloda portása a fő
capítányságon ma bejelentette, hogy Prancsa 
ródor hannoveri születésü 43 éves aktiv porosz 
~rnagy. aki náluk e hó 12-ike óta meg volt 
1zá.llva, eltünt. Miután azt hiszik, hogy a f6* 
rárosi viszonyokkal ismeretlen előkelő vendég
lek valami kellemetlensége történhetett, a rend
irség a szállo,da bejelentésére most keresi az 
irnagyot. 

Athénből táviratozzák: A görögor
szági földrengés, mint most már meg
állapitották, nagyon sok áldozatot l)ö
vetelt. Háromszáz ember a romok 
alatt van. Eddig harminc halottat huz
tak ki. 

~ Eljegyzés. Teszling Ferenc helybeli ke
reskedő a Tesziing és Tasch cég beltagja elje· 
gyezte ~illesszer ):t-'~erenc világosi földbirtokos 
kedves leányát, Magduskát. 2716 

- Keli .Manó cég ajánlja hirneves ke
Iengyeharisnyáit és ruhadisz remekeit. Tele-
fon szám fi73. 13l 

- Az ujságirók segitő-alapjának. Az Arad
llegya/jai helyi érdekü motoros vasut igaz
gatósága az aradi ujságirók segitö-alapja ré
szére ~záz koronát adományozott. Faragó Re
zs/5, a segitőalap id. pénztárosa. 

- Gaál Gaszton esküvöje. Budapesti tudó
dósitónk jelenti; Gaál Gaszto:a országgyülési 
képviselő ma tartotta Budapesten esküvőjét Fá;y 
VHmával. 

- Életunt urinö. Budapestről jelentik : 

- Francia likörök legbiztosabb készités~ret 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillé.r 

Trummer Józsefné, született Heísler Hedvig 52 
éves mat ánzónő ma reggel a Nagymező utca 
2-J.. szám alatti lakásának a második · emeleté
röl, öngyilkossági szándék b?~ le akart. ugrani Vojtek és Weiszná.l. · · 17 
az udvari kövezetre. A legkrmkusabb p1ilanat~ 
ban azonban megakadályozták az életunt nőt 
végzetes szándékában. T1'llmmernét, akivel ké-l! 
slíbb megigértették a hozzátartozói, hogy nem 

1 tesz kárt. önmagában, .magára hag,vták, ·hogy 1 
magához térjen, izgatottaága ]ecsiJlapodjék . ..t~Z j . 
urinű, amikor. egyedül maradt, ujabb öngyll-! 
ke~sági . kisérletet . követ~tt el. ~gy k~s üveg J ~ 
szublimat oldntot Ivott k1 ug,' ams, arrutől oly 
sulyos belső sérüléseket~ szenvedr.tt, hogy a 
mentókriek kellett a makacs öng,yilkost a Ró
kus-kórházba szállitani. 

t. ÜYA16 ....... Utlltaatot OóiJ'hm' .. "1 

,,SAL'V'A'!OR 
"'•••- éa hól,.acb•Jokaü, lt&n,..6t..;ra6l, osub"'" 

...,._,;aópll t!• b.IU'1ltoa bhtalmakaü ldtll!toS Aa.toln. 
,_-; Termé•••t•• Taaaeatea' •·•,..••J'll.ri.a. 
·y '-phat~ "nb.p1sbra&ed6o!b- "'17 r. S~A:)'._.LI~ • 

lAl n tot-tonN VLII&I•La.il B•d.oo,...t, V. &tul••~ha:q.&n l, 

c-=========~======~=~ 

:.:..._ Aratósztrájk. Bék#áscsabáról jelentik, 
hogy· 8<-'bwarcz Ferenc füzesgyarmati birtokán 
34 aratómunkás sztrájk.ba lépett. A csendörség 
felszól:itfiosára azután 16 munkás munkábalépett, 
a többieket pedig letartóztatták. - Bass Si
mon pázmándi uradaimában 200 arató sztráj
kol, akjk a szerztídésben kikötött bérrel a ter
més sihínysága miatt nincsenek megelégedve.· 
.Mínthogy zavaroktól lehet tartani, a hatóság 
intézkedett, hogy kellő számu csendőr menjen . 
a helyszinére. 

- Öngyilkos fiatal asszony. Az aradmegyei 
Kiszindiáról· jelentik: András Simon 18 éves,. 
szép felesége, aki csak két héttel ezelőtt ment 
férjhez, tegnap összeveszett férjével. A fiatal 
asszony összeszedte holmiját és · szüleihez köl
tözött. Férje és szülei is kérlelték, hogy térjen 
vissza férjéhez, de a fiatal asszony hajthatatlan 
maradt. Ma reggel, miala.tt szülei magára hagy
ták, a fiatal asszony felakasztotta magát. Míre 
észrevették, halott volt. 

. ......;;;. Nagy lopás a pozsonyi textilgyárban. 
Pozsonvból táviratozzák : A textilgyárban tör
tént na"'gyszabásu lopások ügyében a rendőrség 
megálla.pitotta, hogy ez a gyár a katonai kincs
tárnak kész ruhákat szállit. A munkások az 
ellopott pesztót eladták pozsonyi posztókeres
kedöknek, akik a posztót Bécsbe szálJították. 
Az egyik munkást tetten érték, midön a gyár 
falán egy 28 máteres posztódarabot dobott 
át. A munkások azt vallják, hogy 15-20 
év óta körülbelül 2500 méter posztót lop
tak el. Á. gyárvezetőség a kárt 100,000 koronára 
becsüli. 

- A Gambrinus éttermében mindennap moz· 
gófénykép. Üw1ep és vasárnap délelőtt, vala
mint minden csütörtökön este katonazene. 
Tisztelettel K&nya Géza. · 1567 

- Szeplök és májfoltok . ellen használjon 
eredeti Kárpáti-féle BenzoeteJ-créJ?et és ~en
zoetej-szappant. Kapható a készrtönél : K~
páti János gyógyszertárában Arad, Boros Bém
~1~~~- 8~ 

l 

Siegel Elza gyilkosa. 

A titokzatos kinai Budapesten. ~~· .. 
. , Fővárost tud.ósitónktól. · , 
. . Arad, jullus 2L .. 

Tegnap este óta· a detektivek egy kínai , 
gyilkost keresnek Budapesten. Ez a kinai tud- · 
valevőleg Newyorkban meggyilkolta SiegeJ..: 
Elza hittéritőnöt, aki egyik honfitársának és ' 
neki is szereUije ·volt. Siegel apja porosz tá- · 
borook volt és a lányt kalandos természete kül-
földre kergette. . · · , . ,, .. 

.A gyilkos, aki pincéraskedett Ametiká.bfin, 
a gyilkosság után megs!lökött és a newyorki 
rend6rség nyomozása szerint Európába mene ... 
k.ült. Személyleírását és körözölevelét meg
küldték az összes európai rendörsége,blek,,· a 
budapestinek is. Ez tegnap kapta meg. · . 1 · 

Ilyen módon a rendörségi . körözésnek ez 
egyszer váratlanul gyors eredménye. lett," ami- ; 
rOl azonban nem a rendOrség tehet.· " ·· . 

Tegnap este 8/4.9 Órakor Sáfrán Lajottt ,: 
V áczi. körut 28. sz. alatti füszerkereskedésé- 1 

ben megjelent egy · szürkekabátoa, zöld kala- . : 
pos, hosszu·t szikár ember és török csemegét kért. · 

Tört németséggel beszélt, nem tudta meg-.,: 
monde.ni, hogy mit akar, hanem körülnézve, . · 
rámutatott egy török csemege kockára és meg
k.érdezte: 

- Uasz koszten ? 
. Az üz1ettulajdonosnak, aki a pénztárfillké- . ,

ben ült, feltünt az erOsen angolos kiejtés és 
mert kevéssel előbb olvasta Siegel Elza gyil
kosának leírását, kijött a pénztárból és szem- .. 
beállt az ídegennel. ' . · .,~ .... 

Azt látta, hogy ·a gyilkosról adott személy-
1 

leirás teljesen ráillik az idegenre, aki kétség- : 
telenül kinai. Ami pedig leggyanusabb volt az, ··~ 
hogy sze1nöldöke állandóan rángatódzik, s ezt.· .. 
a körözés is külön kiemeli. 

Az idegen vett egy török kockát, egy po
zsonyi patkót, azután eltávozott. 

-· 
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A kereskedl'í utána küldte a tanoncát, aki 
baszaladt az V. kerületi kapitányaágra rend
őrért, ahol _; hiszen . ezen senki csodálkozni 
nem fog - nem kapott rendőrt, hanem azt 
mondtá.k néki, hogy szóljon á posztoló rend
őrnek. 

Amig ehhez került és ez körülnézett, a 
gyanus idegen eltünt. 

Sá.frán azután betelefonált a központi ügye
letre, ahol az ügyeletes Sch obert Ferenc rend
őrkapitány azonnal intézkedett a nyomozás ér· 
dekében, kiküldött detektiveket, de ezek a ki
nait, akire olyan pompásan ráillett Leon Ling 
személyleirása, megtalálni nem tudták. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
Börtönre itélt sikkaszto pénztáros. 

Filvárosi tudósitónktól. 

Arad, julius 21. 

A Magyar Államvasutak Fogyasztási Szö
vetkezetének felügyelő bizottsága a mult év 
szeptemberében ráJött, hogy aszövetkezet pénz
tárából mintegy háromezer korona hiányzik. 
Azonnal meginditották a vizsgálatot, amely 
Seiffert Rudolf pénztárosra rendkivül terhel() 
adatokat szolgáltatott. 

A szövetkezet följelentésére a budapesti 
rendl'írség Seiffert Rudolfot letartóztatta. A 
pénztáros nem tagadott ; beismerte, hog.v a 
hiányzó összeget elsikkasztotta. Azzal védeke
zett, hogy l'í is és a felesége is beteg volt s a 
pénz gyógyszerre, doktorra kellett. Az ügyész
ség sikkasztás miatt vádat emelt a szerencsét
len ember ellen, aki a vizsgálat alatt is letar
tóztatásban maradt. 

A budapesti büntetl'ítörvényszék ma ítél
kezett a megtévedt pénztáros felett, aki ezuttal 
.sem ·próbálta egy szóval sem tagadni a sulyos 
'Vádat. Elmondta, hogy tiz évig állott a. szö
vetkezet szolgálatában, soha semmifé]e inkor
rektséget nem követett el egészen a mult év 
j~~usáig, amikor a kényszerítő szükség vitte a 
. bunre. 

- Mennyi fizetése volt önnek - kérdezte 
·az elnök. 

- Százhatvan korona - mondotta a 
vádlott. 

-.... N em kellett attól tartania, hogy rájön
nek a síkk.asztásra ? 

- Nem, mert olyan felületes volt az el
lenőrzés, hogy soha sem · vették volna észre, 
ha egy véletlenséggel el nem árultam volna 
magam. 

A biróság megállapította, hogy az eHen6r
·zés csakugyan lanyha volt és hogy a vádlott
nak erre vonatkozó vallomása · megfelel a 
valóságnak. , · · . 

i· A biróság egy évi börtönre itélte el a sik
kasztó pénztárost. 

ARADI KÖZLÖNY. 

ICOZGAZDASÁG ts KÖZtEKEDES 
-

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- TaviratJ tudósUáa. -

Budapest, JulluH 21. 
Amorika Ifa-al ma~asabb, 25 ezer mm. ló flllórrel 

olcsóbb. 
Az árak 5-0 kilónként sz~mttva : 

Ot-H 2 órai 
zárlat 1Arla1. 

Tengeril909 au~u~:~z. 7.19-'1 80 O 00-0 Qi) 
T€1nger119lú.m.ái'l8ra 6 89-6110 6 9 J-6 Q-l ,, 
Bnza 1909 októt>e'rre 13 eS -13.69 13.79-l3 80 
Buza 1910. áprilltn. l:J,Q3-l3 04 14.02-14 Os 
Ro~s októherre ... 9.87 -9.' 8 10.00-l'l.OI 
Z11.b októberre ... 7 5!'1-7.M) 7.6!S.._7.64 

Zdrul lJ 6rak0'1'. 
Osztrll.k hitelré~zvény ... ••. ..• • .. 639.75 • 
Magyar hitdréstvóny ... .•• ... ... 75~ 25 

================~================ 

A 1 
, vasárnap leaz u aradi ugusztus -en :!::ai .. ~=~ált:~;~~~~: 

' pélye, aho' versenrek, 
---;;;:=====~-lkaba.ret, tüz•jt\t~k stb. é8 
este táncvigalom lesz. A népO.nnepélJ a viroslig-et ösz~ 
ezes helfiség-eiben leas megtiU"tvL 

=========================== 
NYÁRI SZINHÁZ.-

Csütörtök, 1909. julius hó 22~én: 
Tapolezay Dezső és Vendray Ferencfelléptével 

< 1 Ő r n a g y u r. 
Bohózát 3 felvoaasban. lrták: Mars és Keroul. 

SZEMÉLYEK: 
Yooti{dron Hunyad• J .. 
Labo•delt&. Szendrei M. , 
Henri Frevitte Faludi K. 
Ch am p a.ux. Delli LaJOS. 
Moulard Tapolezay D. 
Oingois Vendrey F. 

:Maloisel V artlt\Y Jenő. 
Paulette NOYák Irén. 
Hdo1s6 oéof Benköné. 
Özv. Martioné Follínusné E . 
Dlngo1sné Kórössy JucL 
Rosá'l Kún Irén. 

Kezdet• 8 óra~_, 

URÁHlA SZINHAZ. 
(Báró Slm~Jnlfl-utoll 1. u•m. Szaklad••o·tér mellett.) 

t Mil~ar 1909 Julius 22-éa, csütörtök: 
• Hajókeresztolés. Természet után. -'- 2 Hamis asszony. 

Bohózat. - 3. A vörös kisértet. Drlwla. - "· Ceylon. 
Természet l,ltán. - 5. A k s hajóinas. Életkép. - 6. A 
megboldogult feleség Bohózat. - 7. A vadí.szJe~ Bo
hóz~t.t. - 8. Velencei dráma.. Drllma. - 9. Egy a többiért. 

' Humoros. 
l. 

E16adbok este tél 1 6rától kezdv•· 

Az elöa.dAara bárn,:lkor be lehet mennl. 

§ Sikkasztással vádolt jegyzö. Az aradi bűn- ~~ olő11daaok: alatt a es. é$ klr. ss ~cy&lou;ezrod s.enEtltua 
tetőtörvényszék a mai napra tüzte .ki Pap Aurél jatszf~. - Culat.szda. 
gurbai segédjegyző bünügyét, akit egy rendbeli . ___ _ _ .. .. _ 
hivatali sik.kasztás büntett~ eimén_ jelentett _fel · ·"' IMIYILTTE' R • ·· ·· · 
Gurba kezség, mert a rábtzott hivatalos pen- · . n • . · · · 
zekbOI . több "izben kisebb-nagyobb összeget l • . -- . · . · 
elsikkasztott. Pap· Aurél azonban nem jelen- l Tisztalettel értesitem a nagyérdemü közön
hetett meg a tárgyaláson, mert beküldött bizo- séget hogy 
nyitványa szarint tegnap Gurbán egy veszett ' . . : 
kutya megmarta, és a budapesti Pasteur-inté~ Kánya Gez a urtol. · 
metbe szá.Uitottá.lt. A bíróság a tárgyalást elna- ·a Gambrinus sörcsarnuk és éttermet átveHem s 
polta. ' azt a mai napon a 33. gyalogezred katonazene· 

SZERKESZTÖI 9ZENElt~ 
V. J. Losono. Nem közölhetjük a ·beküldött 

verseket : , 

· TELEFON 6&56. &Z. 

karával Zellner Sándor karmester ur személyes 
vezetése alatt ünnepélyesen megnyitom. 

Szives pártfogást kér 
N ovotoy La} os, 

veodéqll'ís_ .. 

~á.Zh.e>~ . szá1l.:l-t.'U.:n..k. a 
IDO kg. l. osztályu tordai stuccatur gipszet K. 3.50. 
100 kg. 1. osztálya tordai alabástrom gipszet K. 6.- a\rban. 

Telj es kocsirakomány megrendelésénél fenti árakból 15 sz á·_. 
z a l ék engedményt nrujtunk. 2613 . 

l : .. 

-

1909. julius 22. , 

Nagy választék 

Lemez és vas zománcozott 
Fözöedénye~ ~ 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, 
Szöllömüvelési eszközök, 
Mindennemü szerszámok, 
Gép és ipari cikkek, 

acél, nikkel é$ sárgaréz áruk 
és mindennemU '1' as árukban 

K~rjük lllZiVeiiJ megbizáNalt., melyek :-1 
"ondoM kiszol~álásá· 
ról és jutányos Mzáml-

-ásáról b1ztositjuk. 
Kitünö tisztelettel 1451 

Kneffel Károly és fia 
vas- és szén-nagykereskedése. 

JJ;Cr Üzleti· berendezésünk és 
átlványok f. évi julius hó elején: 
mérsékelt aron eladók. ·-................................. 

fiU 

Szlvarka hUvelyek nagy választékban. ................................ 
Tulzsufolt raktár miatt ~ 

l mélyen leszállitott árakbán kap
hatók legujabb és legizlésesebb 

Uveg, porcellin és masD6· 
készletek. r~~k.. Jiiggö ú 
-- aszlati lámpákból ·' ~. 

' Legjv.táuyosa.bb forrás 2051 

flgadlls ilszt ár gy ak•6t. · 
Legjobb minóségil china~ és al- ~ 
pacca-ezüst disztárgyak, ugyszin· 

tén els<lrendü ev~eszközök. 

Kép k erett.kböl 
" .-

' óriási választék •. több mint 400 
uj izléses minta van állandóan 

. ,. · raktáron. ~ 

FISCHER MOR " A.nd•A•q·'llli• ••· ••Am. ;"~. l 
, . ' Fl•eller Elh-p•'•'•·• .... · · 
1 Megyei és 'fát 18i teletoo szt.m 56S. . . ' · 

• va ros belterületén 1 
' ~ ~. · · Teljes ~~ztelettel 1 

'· <' '· 

..~zilágyi· és Tár~a ~ 
~ · ;fl ra t, Bor!ls Jinl ter ~ s. ·szám.· · 
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• .. - o.·-.. ,---Hirdetmény.· 

Arad szab~ kir. város rendőrhatósága által k5zhirré tétetik, hogy 
1909. év folyamán Aradon megtartandó időszakos mértékbitelesitrs az 
alább felsorolt napokon d. e. 8 és d. u: 2 órakor az állami mértékhi-
telesitő -hivatalban fog végeztetni. · . 

A) Az időszakos hitelesitésre kötelezett felek kütönös kötelességei. 
--·Az 1907, évi V. törvénycikk végrehajtása tárgyában kiadott 1908. 

évi 107226. sz. kereskedelemügyi ministeri rendelet az időszakos hite
lesitésre kötelezett felekre a következő ki.Uönös kötelességeket álla
pHja meg: 

a) Az időszakos hitelesitésre hozott mértékeknek és mérőeszkö
zöknek tisztáknak, portúl rs rozsdától menteseknek - egyszóval jó
karnan levőknek - kell lenniök, különben hitelesitési eljárás alá nem 
bocs5.ttatnak. (45. ~-) . . 
._ b) Az időslakos hitelesítés aJkalmával tartoznak a felek összes 
mértékeiket és mérőeszközt<iket bemutatni, tekintet nélkül arra, hogy 
azok mennyi idő óta vannak használatban. (46. §.) , , - · · 

c) A 1 oo kg.-ot meghaladó terhelhetőségü hldmérlegek ·tulajdo
nosai - amennyiben ily mérlegeiknek helyszinén való hítelesitését 
kivánják - valamint az állandóan felállitott hidmédegek tulajdonosai 
tartoznak mérlegük terhelhetősége 1/~-ad részének megfelelő terhet 
tarasuly, jól égetett tégla vagy kockakő alakjában a mért~-khitelesitők: 
rendelkezésére bocsátani, valamint a szükséges munkaerőről gondos· 
kodni. (42. és 43. §.) 

1. Az időszakos hitelesilés rendje. 
, a) A II. kerületben lakó felek részére. Aczél Péter-u., Árpád·tér~ 

Asztalos 8.-u. október 19. - Altlich L.-u., Boczkó-u., Forrai-u., Plórián
utca, Hunyadi-u.~ Lázár Vilmos u október 20. Eötvös-u., Rákóczi-u., 
Simonyi-u., Sina-u. október 21. ;;.___ Szabadságtér: Kereskedők keleti 
oldal, 'Nyugoti oldal október 25., Déli oldal október 26. -::- Piaci ko
fák október 26., 27., 28 .......... Tököly-tér: Kereskedők •lreleti oldal, Nyu
I'(Oti oldal november 2., _ Piaci hentesek november 3. - Piaci kofák~ 
Vörösmartby-u., Zrinyi-u. november 4. · 

h) A lll. kerületben: lakó felek részére. Alsómarospart, Bercsényi
utca, Bocskai-u. novernber ~- .. Csernovitz-u., Damjanics-u., Hajó-u., 
Haltér november 9. - Határ-u., Övártér, Óvár-u., Part-u, Szénatér 
november 10. - 8zt.-Pál-u., Tököli-u. november 11. - Hajó~u. no-
vembf'r 15, ~ Ovártér, Marospart .november 16. · 

c) A IV. kariiletben lakó ftlek részére. Akácz-u., Angyal-u., 
Fáczán-u., Fürj-u., Határ u. november 17 - Kelemen-tér, Koszoru- u., 
Péter-u. Trombita-u, Virá.l!-oU. november 18. 

d)' Az V. ker l letben lak6·felek részére. Anlieh-u., Cserép-u. no
vember 22 . .:.. Csutora-u. november 22;, 23. - Demeter-u. november 
23. - Gyár-u., György-u. november 24. - Illés-u. november 26 . ......,.. _ 
Knézics-u., Kosár-u. november 29. - Közép-u, ~ahner Gy.-u., Legelő-

. sor, Lipót-u., Marostáj november 80. - Mihály-1:1. december 1. - Mi
, kes Kelemen-u. december 2. - Miklós-u., Töltés, Választó-u. decem-
ber 6 · 

e) A VIII. kerületben takö felek részére, Borona-u; december 7. 
·- Csiki G.-u., Demeter-u. december 9. - Pejs~e-u. december 13. -
György-u., Illés-u. december 14. - Kapa-u. december Hi. - Kápolna
utca~ MiháJy-u. december 16. -- Miklós-u., Választó-u. december 18. 

ll. E.lsö hitelesitésre fenntartott napok. 
Augusztusban 2-4. 20- 23. Szeptemberben 2 4., 18-21., Uk

tó berben 1-2., 15-17., 22-24., 29-Sl, Novemberben 5 -7., 12-14., 
, Hl-21., 26 -28. Decemberben 3- 5., 10-12., 19 31. 

B) Büntetö határozatok. 
Az t 907. é"i V. törvénycikk 82. és 38. §§-ai a !fiértéki.igyi kihá

gásokra vonatkozólag a következő büntetéseket állapltják meg : 
32. §. Kihá>!ást követ al és amennyiben cselekménye sulyosabb 

. beszámitás alá nem esik, 200 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, 
visszaesés esetében pedig, ha utol ó büntetésenek kiállása óta két év 
nem telt el. 8 napig tei:}edbető elzárással és 4uO koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel biintetPn.dő az : . . 

a) aki a közforgalomba 1 a törvény I. feJezete értelmében meg 
nem engedett mértéket vagy mérőeszközt használ; 

tudnia kelle t volna, hogy aza törvényes követelményeknek meg nem 
felel ; 

(Ezen büntető intézkedés alkalma~tatik azon felekre~ akiknek 
mértékei és méröeszközei az 1908. évi 10i225. sz. kereskedelemügyi 
min. ·rendeletben megállapitott ugynevezett büntető hibahatárokat meg
haladó mértékben hibásaknak találtatv&n, . .a-.vét.kes konnyelmüség ese~" 
tének fenforgása megállapítható.) _ 
· . b) aki a törvény 16. §~a utolsó bekezdésének rendelkezése elle

nére, az általa javitott (módositott vagy igazított) mértékt.n vagy mé
rőeszközön lévő hitelesitési bélyeget meg nem semmisiti; 

c) aki oly hordót, amelyben bor vagy sör forgalomba kerül, 
oJyan javitisnak vett vagy vettet alá, amely a hordó Urtartalmát a 
rendeletile~ me~állapitott hibahatárokon felül megváltoztatja és fajta 
a'Z elöz<í jelzés bélyegét meg nem semmisiti, vagy meg nem semmi
sitteiL 

Arad, 4909. évLjulius hó lO~én. 

Barlo"t, 
. főkapitány. 

Könyvkötészetünkben 
• ~ • -r-

tanulóleány 
3 korona heti kezdőfizetéesel 

; , felvétetik. 

! . ~· .-:: Nyo1ndai gépekhez 

egy·· G osztályt végzett·. fiu 
".1 

tanulóul. felvétetik.~ 
22037"-1909. ~. ; 

UirdetDién!r. 
Arad szab. kir. , város tanácsa 

a m. kir. beliigyminiszteriumnak 
rendelete nyomán ezennel közhirré 
teszi, hog:,. min dazon tartalékosok 
és póttartalékosok. a kik a Bosz· 
niáoan, Hercegovi nában és Dal
máciában állomásozó csapatokhoz, 
iutézetekhez. é~ .. tenge1·védhez fo:~ 
l) ó évi március hó H>- én kivéte
le tényleges szolgálattételre be
hivattalt, illetőleg már 1908. évi 
november hó 3 án nyilvántartat
tak, azon esetben, ha minden két- · 
ség~t kizárólag igazolni képesek, 
hogy visszamaradt családjukat sa
ját keresményükből tartották fenn 
és behivatásuk következtében visz
szamaradt családju!r önerejéből 
magát fentartani képes nem volt, 
összeirásuk és a kincstár által 
nyujtandó segélyben való részesit
tetéslik végett folyú évi augusz
tus hó to-ig a polgármesteri híva· 
talban jelentkezzenek. .. . 

Arad, 1909. julius 17. 

A városi tanács • 

Arad. szab. tlr. Yiros rentrirhpitanyi •ivattlát61 

l 'J. 

felvétetik~· 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 

20098-1909. sz •. "'' . .;t )lj>' 

.. ' Hirdetmény. 
Ettesitjük az érdekelt közönsé

get, hogy a borhamisítás és ha
misitott bor forgalomba hozatalá· 
nak tilalmazásáról szóló 1908. évi 
XL VII. t -c. 14. §-ában eli: irt bor- . 
nyilvántartás vezetése tárgyában 
folyó évi május hó 28-án 64200- · 
VIII. 2. szám alatt kiadott rende-· 
let 2. pontja értelmében a bor· 
nyilvántartási füzet vagv könvv 
az illetékes' községi elŐljárósá.go· 
(városban a polgármester vagy ; 
helyettese) által le kell bélyegez- , 
te tn i. 

Arad, 1909. julius 2. ,' 

A városi tanacs. 

9561-1909. sz. 
b) aki oly mértéket vagy mérőeszközt, ame1y a·jelen törvény ér

telmében hitele itendő, vagy időszakos hitelt"sitési kötelezettség alá 
. esett, szabályszerű hitelesités, illetve az időszakos hitelesítés nélkül 

forgalomba bocsál· vagy a közforgalomban használ, vagy ilyen mérté- \ 
ket, illet6leg mérőeszközt iparüzletében, raktárában, boltjában, habár 
használatlanul, de az első hitelesités bélyegével el nem latva, eladásra 

11~11-1909. kh . 

Hirdetmény .. 
Közhírré tétetik, ho~y Aradon 

1909. évi julius hó 2. napján fel
fogott egy drb. tehén és egy drb. 
borju mint gazdátlan jószág folyó 
évi julius hó so~~n d. e. 8 órakor 
az óvártéri állatvásártér bejárójA
nál tartandó n~ ilvános árverésen 
a legtöbbet igérőnek készpénzért 

H~rdetmény. ~ 
· A gyalogutak gondozásáról al

kotott 12757-408/1884. számu 
szabályrendelet ö. § a értelmében 
felhivom a ház- és telek tulajdo~ 
nosokat, folyó hó ló-től szeptem· ·· 
ber 15-ig házuk, illetve telkük .. 
előtt az asphalt bm kolattai ellá· 
tott gyalogutat mindennap délután 

o készen tart ; 
e) aki vendéglőben, korcsmában, kávéházban vagy más nyilvá

nos helyiségben b&rt,. .. Sőrt, vagy egyéb szeszes .italo kat a jelen törvény 
28. §-a rendelkezéseinek meg nem felelő palackokban vagy ivóedé
nyekben szolgáitat ki fogyasztásra; 

d) aki a 24. ~f-ban meghatározott kivételes eseteken kivül sza· 
· bályszerü jelzésse el nem látott hordóban bort, sört, vagy egyéb 

szeszes i talokat fm go.lom ba hoz .. 
38. §. Kihágást követ el és amennyiben cselekménye sulyosabb 

baszámitás alá nem esik, 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, 
o visszaesés esetében pedig, ha utolsó büntetésének kiállása óta két év 

még nem telt le, 4 napig terjedhető elzárással és 200 koronáig terjed· 
het6 pénzbüntetéssel büntetendő az: 

.c a) aki bár hitelesitett, de oly mértéket vagy méróeszközt használ 
: a kOzíorgalom.ban,.·.amelJ:rii~ ·:,.wd.ta.~n.gy· köteles . gondossága .. mellett 

... :. ':.~ 

.· 

eladatni fog. . 
AradJ 1909. évi julius hú 16~án. 

SaPlot1 
tőkapitáD,J. -

l és 2 óra között, a másféle bur
kolattal ellátett gy~:~ logutat este· , 
7 és 6 óra között megloesoltassák~ --· 
mert ennek elmulasztása ~setén . 
az emlitett szabályrendelet' alap- . 
ján szigoruan büntettetui fognak~, 

1 

Arad, 1909. évi május hó ó-én.:·., 
·"-' &••lot, ' . -.. ; .. 

.. föka.pitállf .. -, ' 

•J 

:'.1 
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. A lS. :l n. e k. gyémánt és brillians fülbevalók italmérési eng~Cldélylye1, forgalmbs 

lsmeret.ség hiján 

bhastarsra, · 
neve!óre, · 
üzletvezetöre, 
kÖDfVelöre, 
segt>dre, 
lspánra, 
gaz.dati11ztre. 
kulcsárra. 
vblczellérre, 
kerté.szre, 

l 
kulcsá.rrs., 

· gazdasszoyra., 
szakácsnöre, 
sz o baleányra., 
h&zi- vagy 
frodaszolgá.ra., 
pénzbeszedőre, 
házmesterre, 

stb.-re 
van szüksége, 

A.k1 
Jo6rbead.Z1:1. )ld. "V' AD 

birtokot, kocsit. 
házat, l lovat, 
vadaszterü- halászatot, 

letet, tel.ket, 

e1ac1D:l :l&.:l"V'AD 

butort, nzletét, < 

zongorát, .,' mühelyt, 
bort, lakast, stb. 
gyümölcsöt, vagy 
ga.bonát, 

utcában j6 vevőkörrel, betegség 
és gyQrUk, aranyláncok, minden- mia~t eladó. Cim a kíadóhivatal-
féle ékszereket ezüstnemOeket ki· ban. 26·H 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
A.ra.d, Tököly-tér 1. 1111 

< ~ ~~ •' ·-·-----

Jntelllgens 
hivatalnok magányos családnál 
1 2 urigyermek jöv6 tanévre tel
jes ellátást kaphat Wesselényi
utca 9. szám alatt. 2706 

·-----
füszer. röjös, 

vas és vegyesáru üzletern részére 
két jó házból való fiut tanulónak 
keresek, teljes ellátás meJlett. 
Kruehlo Elek, Mezöhegyes. 2714 

Xfaaó lakás. 
Luther Márton-tér 1-só szám alatt 
(Suciu-ház) egy 8 szoba, esetleg 
5 szobábó', fürdőszobá.ból és rnin
den mellékhelyiségből á1ló lakás 
azonnal kiadó. Bővebbet ott a házi
urnál. 2665 

társ kere dd lk 
egy müszak.i és ipari -vállalathoz 
itt Aradhoz közel, de csak oly 
uriember jelentkezhet, akinek leg· 
alább öOOQ korona készpénze van. 
esetleg fekvő vagyonnaf rendelke

t909. Julius 2:!. 

lHaphanla 
(ablaküveg-papír) leg11jahb min
tákkal nagy válasdékban kapha
tók Ingusz 1. és Fia könyvkeres
kedésében Atad, Andrássy-tér 16. 
és Weitzer János-utca. 173 

fényképészeti cikkek.· 
Bármily gyártmányn fényképező 

gépeket előnyös részletfizetésre. 
Fény képésie ti lencsék bármely mi· 
nőségben, s az összes fényképé
szeti kellékek és ujdonsá.gok rend
kivüli el6nyárban. Bloch H. papir
ksreskedése és könyvnyomdl\ja.. 
Fényképészeti eikkek gyári rak
tára. Telefon 126. sz. 6oo oldalas 
árjegyzék kívánatra ingyen. Vi
déki rendelésekh~ részletes basz
nálati utasltás és ujdonságok is
mertetése lesz mellékelve. 1~15-

Akt 
mlndtzeket vétel vagy bérbevétel eeél

jtból kerest; 

Uj!~aságok köluöazésre l 
Ujvári: Az uj keresztény. BUcher 
Clausen: Erősebb az életnl'l. Göm
bösné : Az urasszony. Heyermans : 

zik. A pénz 60 százalékot l:loz, de 
az illetőnek ugy irást, mint sza
roadást tudnia kell. Irásbeli aján- • 
Jatok a kiadóba küldendök 10 5000 ~ 

·----· ·------- -~ 

Ak. :L 
valamelJ állást betölteni ld ván: Jegbizto
~ .--- . u.bban ér ~ ha az .. ~ 

,,AR~DI KÖZLÖNY'~ 

Remény. Crawford: Arethusa. Tá~ 
bori Kornél : Bünös nők. Pásztor 
Mihá.ly : Cifra UJ omorw!ág. Pern
berton: ~- Vezércsillag. --Lorrain: 

. Helie, a szobapincér. Maritimus; 

jeligére." 2691 . 

Gyor o \ou 
jóforgalmu üzleti ház Alt•ómagyar
utcában szabad kézből eladó. Bő
vebbet Kaufmann Mátyásnál, Gyo
rokon. 26;1 

lliamantJ~n~ 
• A nagy háboru, kölesönzésre k»p· 

hatók Kerpel Izsó kölcsönkönyv- épület- és diszmü-bádogos. 

k1.s b1rd..e'tés1 , tárában Aradon. · 262 

ro va tát haszn8.1ja. 

J4argU-utcábau Sirgósen elaDó magm!ak. · 

-&c

Mühelye és 

kész áru raktára: Ka-
tgy 3 SZObáS UBYafi lakáS 2 háztelek. 500 0-öl - Sl mé.~er 6 Sl'Ob~. fürdőszoba,· ns.oov kert. 

utcai vonallAl azonnal eladó. Ole u.e" Z•) RCZY·Ut Ca l (Polglrl fiuisko-o 
• ••val szemben.) 

Bem-utca lit*. szám alatt kiadó. s·eo kor. Értekezhetni Rákóczy~ TöktJly Imre-utca (Halász-utca.) 46 
Bővebbet ugyanott. 2715 ' utca 10. sz. a. 2626 itt: 2679 

Te1e1'o:n. szán::1. 459. 

aller 
, 
e • l 

• t ~ 

' 
ruhafesto. vegytisztit6 és fehérnemO gözmosó gyára 

ARADON, gyár és iroda• Tökily Imre-utca 40-42. 
' 

Gyüjtötelepek: József főherceg-ut U. sz., Forra y-u. 2b. sz., Asztalos Sándor-u. 2-3. sz 
Vidéki gyüjtlHalepek: Déva,. Brassó, Gyulafehérvár, Segesvár, Vajdahunyad~ Szászvá· 

,., .·, · ros, Székelyudvarhe;y. 
Tisztelettel tudatjuk a n. é. közönséggel, miszerint 50 év óta fennáHó országos hírü 

ruhafestö,, vegy_ ruhatisztiló és: fehérnemü gözmosó gyár~ R kat 
ujabban megnagyobbitottuk és ·a legmodernebb gépe~kel' szereltük fel t~ igy nemcsak a bel, hanem a külföld 
bármely .hasonnemü gyár~iva! a versenyt felvesszük. 

V _..gyil~a tisztitunk vagy fe•tünk mlndennemü térit és nóf ruhákat. lelöltóket, gyer• 
mek ruhákat., teJjetien eg#íazben adndeu hontá• aelkül, tovabbá kJutorszöveteket, lü.ggö-
:IIJ'Öket, himz~••ket, e•ipkéket, kezt;yüket, sztirméket stb. stb. . 

J"~ehé:rnemü-gózmoh4i&'Yárunkban, mely kitünő gépekkel van uj onnan f0lszereive,. minden
nemü,_ inaró anyag, tmely a lehérnemünek ártana l:i.izárásával) hófehéren mossukt b-ármilyen fehérnemüeket, de 
fóleg gallé:roka~ kéz~Jclket, lérU luceket atb., melyeK. modera tenyezó gépeinkkel fényezve teljesen 
uj .ldnéz~•' nyornek.! .. · , ~ , _ , · 

.,,, A n. é. kózönség .. eddigi párt1ogásá.t megköszönv~. kérjük további szives me~bizá.satt . · · . • ' .. · · 
, , '- 1 ; :, ~· < l . . . . , .1 : • kiváló tisztelettel . , 

ue1 ! ,' --~ ."·· ..... ,.. , ··~ .,, .• _ ....... i : ,. , .. ; :M:tll.l.er ti. és %1a .. · · · 
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